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1. UZ2L x9)HhHun

Jikoshokai

(= o B

br=LIid 7A)7 TY,

roxdsL BNV LET,

1. Key Sentence

b7 Lid ¥,
AN)

Ob-LIF 2T r TY,
@b7=LIE NAZTL TY,
nALw 1

Fill in blanks using the following
words

= LId T,
<Ez>

Ol @FFs O@bBBLAS

@ DY @FA L) ©I2Z21E5

LZT¥>

DL r» WA @=L
@N(Hw O7e7 77—
Oy =7 @Lw».

AT

i wEgz 13 =) 7 TT,
2 (2 WAV ERYT TT,

Hajimemashite.
Watashi wa Ameria desu.

Do6zo yoroshiku onegaishimasu.

1. Key Sentence

Watashi wa desu

Rei)
MWatashi wa Miyazato desu.
@Watashi wa kangoshi desu.

Renshi
Fill in blanks using the following
words

Watashi wa desu.
<Namae>

MDhayashi @suzuki ®@dshiro
@higa ®kinjd ®uehara
<Shigoto>

Dkaishain  ®kyoshi

@gakusei ({0purogurama

enjinia  @@shuhu

Sanko

1 Namae wa Maria desu.
2 Kuni wa Indoneshia desu.




Note 1—Q)

bl N T, Watashi wa _ N desu.
(1)  “Watashi wa desu.” means “I am 7
(2) “watashi” means “I” and ‘wa” functions to indicate that the preceding

noun 1s the topic of the sentence. “desu” roughly correspond to the

” &

English verb “to be”. So, in this sentence “desu” can mean “am”. “watashi

wa” 1s often omitted, when the identity is obvious from context.

(DWatashi wa Miyazato I am Miyazato
@Watashi wa Kangoshi desu. I am a nurse.
(3) “Hajimemashite” means “How do you do?” and “Dozo yoroshiku

onegaishimasu.” is “Nice to meet you”. These are common expressions

used when you meet someone for the first time.

Note 1—®@
N 1 g N2 T, N1 wa N2 desu.

‘wa” is a particle used to indicate the topic of a sentence.

2

‘desu” is close to the English verb “to be” and can be translated as “am/are/is

depending on the context.

Reference
1.Namae wa Maria desu. My name is Maria.
2. Kuni wa Indoneshia desu. My country is Indonesia.




2L —=v7 L FE LI
TIEL 12 FTATHET,
2. Key Sentence

=L—v7 »s 5ELE,
AN

D7 T 7NNy T=IL N5
% L~

@I L FFE L
nALw»w I

Fill in blanks using the following
words

no FE LA
O7 X 77 @~ F A
@ v F+v7 @A—-—A+F7)7
®bw ) I @A

3. Key Sentence

2L 12 TATOHET,

PO

ODFObAL 12 FALTOET,
@bt2Eh 12 TATWET,
nNALw I 2

Fill in blanks using the following
words

12 FTATWET,

®Ir5xzL @be AL &)
QLLZAZA @E=TbHL

Maréshia kara kimashita.

Naha-shi ni sundeimasu.

2. Key Sentence

IMaréshia kara kimashita.|

Rei

@ Kuararunpiru kara
kimashita.

@ Osaka kara kimashita.

Renshi
Fill in blanks using the following
words

kara kimashita.

MOAmerika @Betonamu
@Indoneshia @ Osutoraria
©®Chugoku ©@Kankoku

3. Key Sentence

INaha-shi ni sundeimasu.|

Rei
M Ginowan-shi ni sundeimasu.
@0moromachi ni sundeimasu.

Renshu 2
Fill in blanks using the following
words

ni sundeimasu.

(@Chatan-cho
@Okinawa-shi

(DUrasoe-shi
@ Yomitan-son




Note 2
Lo~ L FFE LA, ~ kara kimashita.

(1)  ‘kara’ means “from”, ‘kimashita’ 1is the past tense of ‘kimasu’ which
means ‘come’.‘~kara kimashita.’ means “ I came from~.” This sentence is
used when you come from another country or cities.

(2)  The subject is omitted in the phrase ‘~kara kimashita.’, because the
topic “I” is obvious from the context of the self- introduction

Example
(DKuararunpuru kara kimashita I'm from Kuala Lumpur
@0saka kara kimashita. I'm from Osaka.
Note 3
~IZ FTATVWET, ~ ni sundeimasu.

‘~n1 sundeimasu’ means “ I live in ~.”'n1’ is the particle which is close to

“in/at/on” in English ‘sundeimasu’ means “ (I) live~”

Example

(DGinowanshi ni sundeimasu. I live in Ginowan city.
@O0Omoromachi ni sundeimasu. I live in Omochomachi.
@®shi - - - city

@®cho - - - town

@®son - - - village




NALw I 3

(1) Find and color Naha city.

(2) Find and color Okinawa city.

(2) Find and color the city you live.

(3) Write names of cities around the city you live.
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@ SEAY 2B Z A Kunigamison
@) K kAT BB ELZA Ogimison
©) RA ULz A Higashison
@ LA A nELAZA Nakijinson
® A B BT LY 3ibx ) Motobuchd
® % EW 7L Nagoshi
@ B Y A EDOXZA Ginozason
B A A BARLZA Onnason
©) 4 R T ALt Kinchd
Bl LAz A Yomitanson
D) = F AnET ANG AR Kadenacho
@ PAETH bbbl Okinawashi
@3 3L %7 95F L Urumashi
EIEAN ) L lmAB x ) Chatancho
® It A SN CTCZA Kitanakagusukuson
HEFE T Fob AL Ginowanshi
) o 3 A TR A Nakagusukuson
BN I5% 2L Urasoeshi
75 R 8] ZLidss 59 Nishiharacho
Q) AE T ld L Nahashi
@ 5 75 R BT Lz b 19 Yonabaruchd
@ 7 B R BT 221825619 Haebarucho
@ g R r 3L Tomigusukushi
@ A WY FAL [tomanshi
® N E ABET 2L 9 Yaesecho
) ST AL L Nanjoshi
) BT Ay WZZA leson
3BT WL E L Ishigaki-shi
TEBW L ZLFEL Miyakojima-shi
A K B H] (o LEL LI Kumejima-cho
B % BN ENLEI XA Tokashiki-son
J e R AT XELZA Zamami-son
REA HCIZZ A Aguni-son
A YREZA Tonaki-son
BN RAT L LIENY T %A Minamidaitd-son
bR AT XEEWY I ZA Kitadaito-son
7 3F B AT WK Z A Iheya-son
LA WL Z A Izena-son
% B AT ELEZA Tarama-son
g E] RN R A S| Taketomi-cho
570 = BT LTIt ) Yonaguni-cho




(= o B

br=LIid 7A)7 TY,

2l—=v7 s FEL7k

LIl 12 FATWET,

LTXxlz =vo=7

T\‘j_ [e]

YoxL s BANwLET,

nALw )4

Fill in blanks and complete your
introduction

Lo E LT,

b=l 13 T,
mo 5 FE LA,
12 TATHWET,

LIYr (2 T,

Yox LA BantvwLET,

Hajimemashite.

Watashi wa Ameria desu.
Maréshia kara kimashita.
Naha-shi ni sundeimasu.
Shigoto wa enjinia desu.

Dozo yoroshiku onegaishimasu.

Rensha 4
Fill in blanks and complete your
introduction

Hajimemashite.

Watashi wa desu.
kara kimashita.
ni sundeimasu.

Shigoto wa desu.

Dozo yoroshiku onegaishimasu.




Zxid kotobba Vocabrary
ElLo»xT LT Hajimemashite How do you do
=L Watashi I
rax Dozo

LB5L BrhrwlLEy

Yoroshiku onegaishimasu

nice to meet you

TEZ Namae name

LZ ¥ Shigoto occupation, job
ML WA Kaishain office worker
=roL Kyoshi teacher

25 ¢ 4 Gakusei student

Tu 7w — Purogurama Programmer
=7 Enjinia engineer

L ow.os Shuhu housewife

{12 Kuni country

ANS Kara from

SE L~ Kimashita past tense of “come”
L= 7 Maréshia Malaysia

T AT Amerika United Sates of America
~ kT4 Betonamu Vietnam

(I S Indoneshia Indonesia

=2 N7 7 Osutoraria Australia

N Chigoku China

mAZ K Kankoku South Korea




77 )T =) Kuararunparu Kuala Lumpur
bHIhn Osaka Osaka

L Shi city

L L Naha-shi Naha city
FOb AL Ginowan-shi Ginowan city
I5% 2L Urasoe-shi Urasoe city
Lo l2A6 1) Chatan-chd Chatan town

L LA Z A Yomitan-son Yomitan village
bbbl Okinawa-shi Okinawa city
FTATWES sundeimasu live




2. U2 L zx)H»nw@ Jikoshokai®®

AT ZTLA BT 2,
B:7 A7 TY,
AboH, TA)T S K,

B:rryzxdL sl {bBnnrnwlL Ly,

1. Key Sentence

FazeA. BAEZR, |

)
O =
@ZTLw- LA,

nALlw )l
Fill in blanks using the following
words
4o
ORI @< I @@L

@Lw-LA ©O@FFEW OLni
DTAPILA T

nALw )2
Answer to the following questions.

OB E 214, T,
@k 121,

@b L ITxid,

@DH ¥ £ \id,

®ZLw->LAIL

©®ZLwkld,

A:Sumimasen, o-namae wa.
B:Ameria desu.
A:Aa, Ameria-san.

B:Dozo yoroshiku onegaishimasu.

1. Key Sentence

'Sumimasen, o-namae wa.

Rei)
®O-kuni wa.
@ Go-shusshin wa.

Renshu 1
Fill in blanks using the following
words

wa.

®namae @kuni  @shigoto
@shusshin - ®sumai  ©@shumi
@denwabang0

Rensha 2
Answer to the following questions.

@ O-namae wa. desu.
@0-kuni wa.

@0O-shigoto wa.

@ 0O-sumai wa.

® Go-shusshin wa.

©Go-shumi wa.

10




Note 1—D
E 3‘0@_&{}:&\ T Sumlmasen’ .....

‘Sumimasen’ corresponds to “Excuse me.” Use one time at the beginning of
a sentence to get attention.

Note 1—®@

P E zld, O-namae wa.

(1) ‘~wa? is an abbreviated version of a question. The question words
of asentence are often omitted and only the topic + wa? is said with a
rising intonation when it is obvious that people are asking a question
from context. And the answer to the question ‘~wa?’ 1s * ~desu.’

(2) ‘namae’means “name”. ‘O-namae wa? ‘'means “May I ask your
name?”‘O-namae wa?’ is a polite way of asking others’ name. When you
ask someone’s name, occupation and country, you can say ‘ O-
wa?’ .When you ask someone’s hobby, you can say ‘Go-shumi wa?’.

(3) You can express politeness to put ‘o-’ or ‘go- before some nouns.

You should not use ‘o-’ or ‘go-‘ when you say about yourself.

Note 2
O0O0-000-0000TT, O00-000-0000 desu.

(1) When you ask someone’s telephone number, you don’t need to put ‘o-’
before ‘ denwa bango ‘.

(2)  The dash(—) between numbers, you can say “no” in Japanese. ‘No’is
usually added after area code and local number for the fixed-line phone

number.

11



Al TABITA T I 1L,

B: 098-926-1800 T,

A: Denwa-bango wa.

B: 098-926-1800 desu.

2. Key Sentence

0O00-000-0000 T,

o

DA T 2FEHA, TAPLILA T 4,

B:090-1942-5234 T,

¢ (Number)

Wb

© o0 3 O U bk~ W N = O
()

—
(@)
—
<
G}

5,

nAilewo 3

Tell the phone number using the

following numbers.
A TABLITA T ) 4,
B: T¥,

@ 096-865-2800 @ 098-894-1838

® 070-3261-1184

060-5547-9120

@

2. Key Sentence

[©00-000-0000 desu. |

Rei
@A: Sumimasen, denwa-bango wa.
B: 090-1942-5234 desu.

Kazu(Number)
0 zero,rei
1 ichi
2 ni
3 san
4 yon, shi
5 go
6 roku
7 nana, shichi
8 hachi
9 kyd, ku
10 Ju
Renshua 3

Tell the phone number using the
following numbers.

A: Denwa-bango wa.

B: desu.

@ 098-865-2800 @ 098-894-1838
@ 070-3261-1184 @ 080-5547-9120

© 090-0521-6953

12




® 090-0521-6953

A b LTI,
B: Wl » WA T,
AdbH., 29 TTH,

3. Key Sentence

EENERES N

nilewi4
Interview some classmates. Ask
and answer as the example
shown. Then, fill in the blanks.

EX)
AT ZFTLA BLE 2147
Bxx L2TT,

Ab L J X117

B\ L e WA T,

AbdH, 29T,

A: Oshigoto wa.
B: Kaishain desu.
A:Aa, sodesuka.

3. Key Sentence

)Aa,sodesuka |

Renshi 4
Interview some classmates. Ask

and answer as the example shown.
Then, fill in the blanks.

EX)

A: Sumimasen, o-namae wa?
B: Yamashiro desu.

A: O-shigoto wa?

B: Kaisha'in desu.

A: Aa, sO desuka.

NESd nama

{1z kuni

LZ¥ shigoto

L Z shumi

A denwa
Note 3

bH, ) TETHh,

Aa, so desuka.

When you understand what someone says, you should say ‘so desu ka.’ or

‘A, 0 desu ka..which means ‘Oh, I see.’ It is said with a falling intonation.

13




L »w»& Shumi hobbies
waching Z\NDISIA L k) AR—=
. . - supports -
movies eiga kansho supotsu
. L« P E )
reading books dokusho baseball yakyd
. B AN : ro) 7
music bowling .
ongaku boringu
1ano =7 saccer =
p piano sakka
ardenin H=F=27 futsal 7 bk
J J gadeningu huttosaru
. D x Il INAT v b
cooking ryor basketball basuketto
drivin N7 47 S vaXx s
J doraibu Jogging jogingu
hoto Lx LA evelin A7) T
P shashin yeung saikuringu
_ o e
karaoke 77T billiards =)k
karaoke biriyado
internet .4 _/ R badminton RS .y h
intanetto badominton
) T AN ) F =2
comics tennis .
manga tenisu
1 o A7
game gému swimming suimingu
hoboi vavkbEYT i =71
shopping shoppingu suring safin
divin vtz
J daibingu

14




L J ¥ Shigoto Jobs

government 2o wA WL
. doctor .
worker komuin isha
! DL e WA MNAZ L
office worker . . nurse )
kaishain kangoshi
) =7 FroL
engineer - teacher = L
enjinia kyoshi
Ta g7 — ARG W
programmer - student .
purogurama gakusei
X 29 .. I 22— b
bank clerk " Aj_. AN musiclan .. Sl
ginkoin mydjishan
lawyer ~A L designer 7HA =
Y bengoshi g dezaina
Y27/ 3y ) 0Nk L
chef shehu / kokku hairdresser biyoshi
cameraman AT . L w.os
housewaife
kameraman shuhu

15




A7 X )73 A B I,

B:=lL—y77T%,

Az )T o, 777V T =)L
TY D,

B:\w\wz, 77717 =)L
Led!) T4,
YVah—=L T,

4. Key Sentence

A:N1 T¥»?

B: 2w, 29 T,

)
DA<= ) 7 XA TT h,
B:lzvw, 29 T9,

QA7) 7 XAIE NLHENTT
B:ldvw, 29 T,

5. Key Sentence

A:N1 T¥+»?

B:vwwz, N1 Us»hh)EHA,
N2 T3,

AN

A7) 73 AL BN HEVTTH,

B:vwhwz, AWl »dhl) THA,
S LT,

A: Ameria-san, okuni wa.

B: Maréshia desu.

A: Sodesuka. Kuararunpuru
desu ka.

B: lie, Kuararunpdru ja arimasen.

Johobaru desu.

4. Key Sentence

A: N1 desuka?

B: Hai, sodesu.

Rei)
DA: Maria-san desuka.
B: Hai, sodesu.

@A: Maria-san wa gakusei desuka.
B: Hai, sodesu.

5. Key Sentence

A: N1 desuka?

B: lie, _N1 ja arimasen.
N2 desu.

Rei)

A: Maria-san wa gakusei desuka.

B: lie, gakusei ja arimasen.
Kyoshi desu.

16




Note 4

'Ar_N1 T,
Bituv, %9 T

A: N1 desuka.
B: Hai, s6 desu.

(1) Just by adding ‘ka’ at the end, any statement can be turned into a

question. ‘desu ka’ is a question form of ‘desu’.

(2) ‘Hai, so0 desu.” is an expression used to show agreement, and it can

mean “Yes, it 1s”,”Yes,I am”,”Yes, that’s right”, depending on the context.

Note 5

A:N1 T¥»? A: N1 desuka?

B:vwhwz, N1 U»dhl) A, B: lie, _ N1 jaarimasen.
N2 ¥, N2  desu.

(1)

Ja arimasen.’ is a negative expression of ‘desu.’, showing that the

statement is the negative present tense.

(2) You can omit’ ~ ja arimasen’ and tell the right answer, instead.

17




nALw 5
Make a pair and practice the
following conversation as shown in
the example.

DA:B 1212 ?

B:=L—v7T%,

A7 771y 7= TTH,
B:lidw, 29 T9,

(MW= L=y 7@ 77y 7—=))
(1) 740 EY (£7)

(2) Bw ) ZTC (e vng)

(3) A v Rxv7(P % AN 7F)

QA7 ANVTE A, TLlw->LAIE?
BixlL—v7TY,

AT 7Ny 7= TTh,
Bwvwwz, 7790V 7= » b
DNEA, Padr—=IL>)L TT,

() 77X 7 (= Lb—27)

77 )y 7T—IL =X
voa k=)oY = O

(1) =7 (740EY)

77 = X
7 = 0O
(2) BA (B ) TC)
~NF v = X

vt =2 0O

(3) 7= (x"=)b)

Renshu 5
Make a pair and practice the
following conversation as shown in
the example.
MDA: Okuni wa?
B: Maréshia desu.
A: Kuararunpiru desuka.
B: Hai,sodesu.
(Rei) Maréshia(Kuararunparu)
(2)Firipin(Sebu)
(2)Chugoku(Shanhai)
(3)Indoneshia(Jakaruta)

@A: Ameria-san, goshusshin wa?
B: Maréshia desu.
A: Kuararunpiru desuka.
B: lie, Kuararunpdiru ja arimasen.
Johorubaru desu.

(Rei) America(Maréshia)

Kuararunparu = X
Johorubaru = o

(1) Maria (Firipin)
Maria = x

Sebu = o0
(2) Chin (Chagoku)

Pekin = X
Shanhai = o

(3) Kumari (Neparu)

k=X = X
FrT v = O

Katomanzu = x
Chitowan = o

(4)3ALx) (B3Wh)

(4) Kinjo (Okinawa)

L L = X
LelAbro = O

X

Naha-shi =
Chatan-chdo = o

18




Zxid kotoba Vocabrary
TLELEA Sumimasen Excuse me
L ->LA Shusshin One’s hometown
TE W Sumai living plaace
L w & Shumi hobby
TADH Denwa telephone
TABITA T Denwabango phone number
zL—r7 Maréshia Malaysia
77 7T =) Kuararunpdru Kuala Lumpur
Yah—sN)b Johobaru Johor Bahru
74 ) EY Firipin Philippine
v=7 Manira Manila
7 Sebu Sebu
~x Pekin Cebu City
Vo oA Shanhai Shanghai
1V Fxv7 Indoneshia Indonesia
VX Is Jakaruta Jakarta
Fo =)l Neparu Nepal
/A =V Katomanzu Kathmandu
FrT Y chitowan Chitwan

19




3. 2ONAIZH) T TH

konohen’ni arimasuka

hT2EdA, 73— Md
XZTE h,

B ((F/3— k) 14) HZ2ZTY,

A )Ny ) TXET,

A: Sumimasen. Depato wa doko
desuka.
B: ((Depato)wa) asoko desu.

A: Arigatdbgozaimasu.

1. Key Sentence

~1z vy,

)
DR LI ¥ TTH,
QXFEFEIAIL Y TTH,

2. Key Sentence

2c/z2/b%2 T,

)
O(r1 L12) 22T,
QD ELEIAIL) HZZTT,

nALw I |
Ask and answer the location of the
following place or person.
VT LHIEHA, 2 ¥ZTTh,
A:22/22/%2/00 TY,

ODarybE= (hzx2)

QTAH (2Z2) ML (Z2)
@@Ly (HbzZ)OLELTLx (22)
@l X—¥%— (H%2)

DLeE (Z22) ®@<)7 (H% )
QI AA T LAR (BESEEH)
OLlEFL Ty T Ly 72 (HB2A)
D vz—arXrviaryssq—
(Db A)

1. Key Sentence

\Nwa doko desuka.

Rei)
(DToire wa doko desuka.
@Yamada-san wa doko desuka.

2. Key Sentence

koko/soko/asoko desu.|

Rei)
(D(Toire wa) soko desu.
@(Yamada-san wa) asoko desu.

Renshu 1
Ask and answer the location of the
following place or person.
Q:Sumimasen,
desuka.
A:Koko/soko/asoko/oo desu.

wa doko

(Dkonbini(asoko)

@denwa(soko) @toire(koko)
@reji(asoko) ®jimusho(soko)
®erebéta(asoko)

@miyagi(koko) ®maria(asoko)
@naha mein pureisu(omoromachi)
(®mihama sebun purekkusu(chatan)
(Dsané konbenshon shithii(ginowan)

20




Note 1
| 2 X2 TTHh, wa doko desu ka.

‘~ wa doko desu ka. ’means “Whereis ~?” When you ask places, you

can use ‘ doko ’for a question word.

Note 2

( )2 2/%22/H%2 T, (____ wa) koko/soko/asoko desu.

(1) koko, soko, asoko’ means “here, there and over there”. - Koko’
indicates the location that is close to the speaker. ‘ Soko’ indicates
the location that is near the listener. ‘ Asoko’ indicates the location

that 1s distant from both of the speaker and listener.

(2) In the answer to the question ‘~ wa doko desu ka’, the topic is often
omitted because Japanese tend to avoid the same words that are

already mentioned before.

(3) ‘kochira/sochira/achira/dochira’ are used as polite version of

‘koko/soko/asoko/dochira’.

-z Koko b The location of the object is close to the
_ ere

-+ |kochira speaker.

z 2 Soko " The location of the object is closer to the
. . ere .

%z t & |Sochira listener than to the speaker.

»H % Z |Asoko The location of the object is distant from
. . over there )

»H 5 |Achira both the speaker and the listener.

vz Doko . , .

NN . where (an interrogative to ask location)
¥t & |Dochira

21



T AEEA, )P LT =T — 14
XZTE h,

3T,

D3NN TT M,

A, %) T,

tH ) ) TTWET,

A: Sumimasen. Kariyushi wea wa
doko desuka.

B: Sangai desu.

A: Sangai desune.

B: Hai, sodesu.

A: Arigatdgozaimasu.

3. Key Sentence

Orvimvwey, |

)
ORI R
@/ a4

20\ T,
LA T 0,

nALw )2

Make a pair and practice the

following conversation as shown in

the example

AT HaEEA, DI LY 2T —13
ZTTH,

B: 348\ TY

A: 38N\ TT 4,

B:lidv, %9 T,

A:d )Ny ) T3 WET,

nw NP L 27—
ONC @A @bt
@D ®LALNTY ©L2
@L< xR

5F
4F
3F
2F
1F
B1F grocery

Restaurants
Bookstore DVD&CD
Clothes & Shoes

Furniture

Alcoholic beverage

3. Key Sentence

Okai/gai desu.

Rei)
(DToire wa nikai desu.
(@Pasokon wa nangai desuka.

Renshi 2

Make a pair and practice the
following conversation as shown in
the example

A: Sumimasen. Kariyushi_wea wa

doko desuka.
B: Sangai desu.
A: Sangai desune.
B: Hai, sodesu.
A: Arigatogozaimasu.

Rei Kariyushi wea

Dkagu @hon Qawamori
@DVD ®resutoran ®kutsu
@Shokurydhin

Restaurants
Bookstore DVD&CD
Clothes & Shoes

5F
4F
3F
2F
1F
B1F grocery

Furniture

Alcoholic beverage
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Note 3
O ™/ BT, Okai / gai desu.

(1) When you ask the floor number, you use ‘nan-gai’ as a question word,

but in some cases ‘nan-kai’ 1is acceptable.

(2) ‘kai/gai’is counter suffixes for floors and is added after numbers.

Pronunciation changes to ‘gai’ after ‘3’

( 3) ‘chika’ means “basement’”.

?F AN nangai
10F BRI jukkai

9F SECIRAN kydkai

8F 25w hachikai
7F AR/ A nanakai
6F RN rokkai

5F /AR gokai

4F LA yonkai

3F S ADN sangai

2F (/AR nikai

1F RER/ANN ikkai

B1F 5 W | chika ikkai
B2F ZR/ANNE/ARR chika nikai
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T LTHA,
PIVAZTIE ) EFTH,
ddv, ) ET L

W)

ZDNAIC

IAZXANTDY T,
I3 AXNT?

22% Fod nwWELT,
NEDHD N R L EA
ER/ARC TGRSR RN

A ) vy ) T30 T,

A: Sumimasen. Konohen ni
yubinkyoku wa arimasuka.
B: Hai, arimasuyo.
Kokosutoa no tonari desu.
A: Kokosutoa?
B: Koko o massugu ikimasu.
Futasume no kado o migi e
Magatte kudasai.

A: Arigatdgozaimasu.

4. Key Sentence

Co~AIZ ~B ) ET

n)

DZDONAIZ ATM 12 H ) T35,
QZDNAIZ N2 TWIL
SRR

nALw I3

Ask if there is the following stores or
facilities, and answer to it.

AT D~NAIC

HYETH,
B:lidv, ») £,

b T,

VA7V ld

NIV ZARNT7 Y (HZ2)
DarybE= (Hzx )

@A —/X— (LZ9)

@Y LA (Z2% F-7C)
@®1002AY3a v 7 (AN -DLH)
OrKZyv7ZX N7 (avE=Drnl))
@FrZA K~ (avbE=DE 2)

@aAf voN=x7

(Y LehAnrL3B)

4. Key Sentence

\Kono hen ni ~ arimasuka.

Rei)
M Kono hen ni ATM wa arimasuka.
@Kono hen ni basu-tei wa arimasuka.

Renshu 3
Ask if there is the following stores or
facilities, and answer to it.

A:Kono hen ni resutoran wa
arimasuka.
B:Hai. Arimasu.

Asoko desu.

Rei: resutoran(asoko)
@®konbini(asoko)

@supa(muko)

@toshokan(koko wo massugu)
@hyaku-en shoppu(supa no naka)
®doraggu sutoa(konbini no tonari)
©posuto(konbini no mae)

@koin pakingu(toshokan no ushiro)
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Note 4

ZONALIZ OO0l HY ETh, Kono hen ni OO wa arimasuka.

(1)  ‘kono hen ni’is “around here”, ‘~wa arimasu’ is “There is~”. When you
look for a certain facility or shop around here, you can ask with the
phrase ‘kono hen ni ~ arimasu ka?”

(2) The answer to the question of “arimasu ka” is ‘Hai, arimasu’ which
means “Yes, there 1s.” if he/she knows where 1t 1s. If he/she 1s not sure
about it he/she would say ‘chotto wakarimasen’ which means “I don’t

know / I'm not sure”

How to give street directions and locations

ESCICERG HEN ENNET DD~ E£08)ET SO NY

massugu migi e magarimasu hidari e magarimasu futatsume no kado

l l

BIrrEALIIY Y E bEYVET ~D LF ~D OFEY
06danhodd o watarimasu ~ no migi ~ no hidari
|

~n ¥l ~n Fz ~D LMV ~n IJ LB
~ no tonari ~ no mae ~ no mukai ~ no ushiro
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nALw ) 4

Ask the street direction to places
(D~ ®) as the conversation shown
in the example, and put the name
of the place onto the map.

D100 Z2A >3 v

NeoHD MhYE LE~ EIN
ST ESIV, SALAZHID il
T,

@Q@FKZ7 v 7T ANT

NEDHD N r DNE)N &
Mo T EXV, K79 72 T4
Yy LemAo rhh)Td,

@ L X

heoHD hrE D EY) s &
o TSN,

L EN 29D AFTY,

@Hw ) L Lo
N D Y E L EN EN

ST ESW, by oLl Uil
2I9ZAD 9 LBETY,

® KA K

N 2D20DNY % LI TMHho
TLESW, FZARNIavyE=ZD
EST ARG I

L ANT v

N 2D20DNY % LI TN
TLESW, T-oFTCnWE T,

BIEARY ) EhtoT (S
W VAR T VIZ TSUTAYA @ v
<.

Renshu 4

Ask the street direction to a certain place
as following conversation, and put the
name of the place onto the map.

(1100en shoppu
Hitotsume no kado o migi e
magattekudasai. Ginko no tonaridesu.

(@Doraggusutoa

Hutatsume no kado o hidari e
magattekudasai. Doraggusutoa wa
toshokan no tonaridesu.

@Hanaya

Hitotsume no kado o hidari e
magattekudasai.

Hanaya wa gakkd no migi desu.

@Chushajo

Futatsume no kado o migi e
magattekudasai. Chdshajo wa
kden no ushiro desu.

BPosuto

Hitotsume no kado o migi ni
magattekudasai. Posuto wa konbini no
mae desu.

®Resutoran

Hitotsume no kado o migi ni
magattekudasai. Massugu ikimasu.
Odanhodd wo watattekudasai.
Resutoran wa TSUTAYA no mukai
desu.
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ZAAW

b r-or TLEHA,
A—/3X—=2 Y IZTTHh,
B: A —/X—=T%,
ZohLbE FoFC
723\

NEDHD MY E LEN F

W K

N TLEI N, A—=s3—143 29

Rei
A: Chotto sumimasen.
Sdpa wa dokodesuka.
B: Spa desuka.
Kono michi o massugu ittekudasai.

Futatsume no kado o migi e

magattekudasai. Stpa wa kden no

ZADENTT,
hodb ) e ) T3wE LA

mukai desu.

A: Arigatdgozaimashita.
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Z 1|4 kotoba Vocabrary

7 /X— b depato department
/B 5 doko / dochira where
2Z2/265 koko / kochira here
z2/%b65 soko / sochira there
Hx/Hb5 asoko / achira over there
ML toire restroom
LEE yamada Yamada(person’s name)
b B it konbini convenience store
TAH denwa telephone
% reji cashier
CELx jimusho office
L XN—%— erebéta elevator
DX X Miyagi Miyagi(person’s name)
<7 Maria Maria
. i bi supermarket in
DAL TLA R Naha mein pureisu & P
Naha
Zld & Mihama . i
o movie theater in Chatan
7 7Ly 7R Sebum purekkusu
o Sane bi ket i
- ermarke in
o o Konbenshon l,g SUper
IRy a YT 4 — - Ginowan
shithii
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shirt  originating

1n

W L7 x7 — kariyushi wea _
Okinawa
ANAVA/ARN kai / gai floor
AV IRAN nangai what floor
NN a v pasokon computer
/AN kagu furniture
XA hon book
bbbt awamori Okinawa liquor
DVD DVD DVD
LA 7 v resutoran resutaurant
) kutsu shoes
Ler<hx)A shokuryohin groceries
DA kono hen around here
HET arimasuka Is ther~?
W) ULAE k< Yabinkyoku post office
one of the convenience
23R NT kokosutoa
store
ATM ATM ATM
N TN basu-tei bus stop
A —N— supa supermarket
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L rmA

toshokan

library

100 Z A3 v 7

hyakuen shoppu

100yen shop

N7 v 7 AT doraggu sutoa drugstore

ANV posuto mail box

a4 vo—*% 7 koin pakingu coin-operated parking
F-9C massugu straight

WEE T ikimasu go

A F migi right

0= hidari left

me kado corner

TN TCESV

magatte kudasai

please turn

ERAEESS magarimasu turn

W naka inside
) tonari next to
fz mae in front of
LA ushiro back
SNTEO 8 futatsume the second
EOR/AAN mukai opposite
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4. I\ oD

kaimono

AT BFEEA,
TUNA BNETH,

B:ldw, 2E5TT,

A:Sumimasen.
Dejikame, arimasuka.

B: Hai. Kochira desu.

1. Key Sentence

MOEIESIN

(#1\N)

DZWITD LA Y TETh,
@Z9bx HYHIETH,
nALw )|

Ask if they have the following items
1n a store or a restaurant.

(), »YH 57,
DL @TAL BIALA
@FT)L ®RAbPv— OLITE—IL

AT

VA7 T>

AZWID A=a2—5HY)ET 7,
B:E 9 Lt TXnEHA,
TEownwlL T B EHEA,

<{arybeE=T>

AT ), ) ET 0,

B:t ) Lblt TXwEHA,
rhdhon-1T HBh)EEA,

1. Key Sentence

~(wa ) arimasuka.

(Rei)
(DEigo no shinbun arimasuka.
(@Kocha arimasuka.

Renshi 1
Ask if they have the following items in
a store or a restaurant.

(wa), arimasuka.

MDchizu @denchi ®sanshin
@boshi Bsutordo  ®namabiiru
Sanko

< Resutoran de >

A: Eigo no menyl arimasuka.

B: MOshiwake gozaimasen.
Goyoi shite orimasen.

<Konbini de >

A: Kazegusuri arimasuka.

B: MOshiwake gozaimasen.
Toriatsukatte orimasen.
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Note 1

o~ D) B ET ~ (wa) arimasuka.

(1) ‘~arimasu ka’ literally means “do you have ~?” This is an expression
for asking if something that you are looking for is available in a store or
a restaurant.

(2) ‘wa’is often omitted in conversation.

(3) Ifthe item is available, the answer would be ‘Hai, arimasu. Although
‘Tie, arimasen’ is the negative answer of that, this expression is too
direct. To avoid giving the bad impression to the customer, ‘Moshiwake
gozaimasen.Goyoishite  orimasen’ or ‘Moshiwake gozaimasen.
Toriatsukatte orimasen’ which mean “I'm very sorry. But I'm afraid we
don’t offer it here” is commonly used.
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[HERFo S o8
Znid WG TT Y,

B: 5,000 ZATY,

A: Sumimasen.
Kore wa ikuradesuka.

B: 5,000en desu.

2. Key Sentence

Cniznisn 14~ <F. |

2. Key Sentence

]Kore/sore/are wa ~ desu.

() (Rei)

znld H"E TY, Sore wa kagi desu.
nALw 92 Renshii 2
Fill the appropriate pronoun among | Fill the appropriate pronoun among
kore/sore/are in the blank. kore/sore/are 1n the blank.

(2)

(1) (2)

(1 ( ) 13 xiFw T,
(2)( ) 13 xiFw T,
(3)( ) 13 xiFw T,
3. Key Sentence

Q: ML LT A,
AOZATY,

(#1\)

el izl WL TTh,
TAVWA 198024 T,

(1) ( ) wa tokei desu.
() ( ) wa tokei desu.
(3)( ) wa tokei desu.

3. Key Sentence

Q: Kore wa ikuradesuka.

A: Oen desu.

(Rei)
Kyaku: Sore wa ikuradesuka.
Ten’in: 1980en desu.
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Note 2—A
In/xn/bnld NTY, Kore/Sore/Are wa _N _ desu.

This expression is used to identify something depending on the
relative position of the speaker, the listener and the thing being

referred to.

Note 2—B
n Kore a thing or things near the speaker
a thing or things nearer to the listener than to the
zn Sore
speaker
- Are a thing or things located at some distance from both
the speaker and the listener

(1) This expression is used to indicate an object by means of
1ts relative position to the speaker and the listener.
(2) English has only “this” and “that”. Japanese has three separate

indicators ‘kore’, ‘sore’ and ‘are’.

Note 3—A
T ST, Kore/Sore/Are wa ikura desu ka.

This expression is used to ask the price of something. ‘itkura’ means
“How much.” ‘kore/sore/are wa ikura desu ka.” means “How much is
this/that?”

Note 3-B
OzAi TT, Oen desu.

‘en’1s Japanese currency and ‘~en desu.’1s used when you tell

the price of something.,
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At adZ A, DA AT,
LTSN,

B:ldwv, ¥ 9 &

A: Sumimasen. Sono kamera,
misetekudasai.

B: Hai,dozo.

4. Key Sentence

L TS0,

ZD/ZD/HD N

()

DZzDH AT WL LTTH,

@z LTI,

NTLELA, 2DH XTI
W s TE,

B:30,000 Z A T,

ArUe. 2T (30,

B:h ) N ) TZET,

5. Key Sentence

Lx, 2h (EXu0,

()
DZzDOH AT S\
@LUx», 20 73\,

4. Key Sentence

Kono/sono/ano N

misetekudasai.

(Rei)
M Sono kamera ikuradesuka.
@Sore misetekudasai.

ikuradesuka.
B: 30,000en desu.
A: Ja, kore kudasai.

B: Arigatdgozaimasu.

A: Sumimasen. Kono kamera wa

5. Key Sentence

Ja, kore kudasai|

(Rei)
(MSono kamera kudasai.
@Ja, sore kudasai.




Note 4-A

ZD/ZD/HD N Kono/sono/ano N

‘kono/sono/ano’ are demonstrative pronouns meaning “this / that /
that one over there” and are always followed by mnouns. The
relationships among the speaker, listener, and object involved in the
conversation are the same as ‘kore/sore/are’.

n ZoN kore kono N
zn Z DN sore sono N
Hn »DN are sono N
N+ AT ZDOHRXZ kore + kamera = kono kamera
ZN+H AT ZDN AT sore + kamera = sono kamera
Hn+7 Ao HD AT are +kamera = ano kamera
Note 4-B
N DS ED S HD . A: Kono/Sono/Ano ,
Lot E X, misete kudasai.

(1) ‘Misete kudasai.” literally means “Please show me.” This
expression 1s used when you have an interest in the product that is
displayed in the showcase and want to know what it is. This is also
used when you want to check the product before buying.

(2) In order to make the request more polite, you should start with
saying, ‘Sumimasen.’

Noteb

[DESN <TZEV, Ja, kudasai.

(1)  ‘~, kudasai.’ literally means “Please give me~.” This expression

1s used when you want to buy something at a store.

(2) ‘Ja, kore/sore, kudasai.’ is the expression often used, when you
have finally decided to buy the product after consideration.

36



nALw 93
Choose the appropriate pronoun
and complete a conversation as
shown in the example.
ZAN
Mo/ zo/bd TABLIL
WL LT D,
B:300 Z AT,
AU, 2 C7E30,
B:h ) Ny ) T X VWET,

DOZDIZDIH D] \
EFAN A
QZD]ZDIHD]
@ZDIZDIHD]
\ 0~
Ty 5 — D 1987
nALw )4

Look at the picture. Choose the
appropriate pronoun pointing a thing
and practice the following dialog.

NFT 2EzEA, 2D/ ZD/HD

A Z AETLEIN,
AR

Bild o,

Rensha 3
Choose the appropriate pronoun

and complete a conversation as

shown in the example.

Rei

A: [Kona|/'sono/ano denchi wa
ikuradesuka.

B: 300en desu.

A: Ja, kore kudasai.

B: Arigatogozaimasu.

(Dkono/sono/ano/

bideokamera

(@kono/sono/ano/
pasokon
®@kono/sono/ano/
purinta
Renshi 4

Look at the picture. Choose the
appropriate pronoun pointing a thing
and practice the following dialog.

A: Sumimasen. Kono/sono/ano
kamera misetekudasai.

B: Hai,dozo.

A~D—kamera E~H-—tokei
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Applied conversation

Arne - LTy, A:
BT AE A TUOAA HY)ETH, |B:

A3, HHoTY, A

B: ¥ AT A, THIE, W5 TTH, | B:
(:30,000HTTY, C:

B:% ) Ty DA AT, AETL |B:

723\,

Cilavy, ¥ %, C:
B: 2D A Z 1AW L TT o B:
(:25,000HTY, C:
B: U, 2SI, B:
C:h vy ) TITVET, C

Lt 24T, 32,400

ZATY,

Irasshaimase.
Sumimasen, dejikame arimasu ka.

Hai. Achiradesu.

Sumimasen, kore wa, ikura desu ka.
30,000en desu.

Sodesuka. Ano kamera,

misete kudasai.

Hai,dozo.

Kono kamera wa ikuradesuka.
25,000en desu.

Ja, kore kudasai.

: Arigatogozaimasu.

Shohizei komide, 32,400en desu.

A:May I help you?
B:Excuse me, do you have any digital camera?
AYes, we do. Over there

B:Excuse me, how much is this?
A:Tt’s ¥30,000.

B:I see. Will you show me that camera over there?

A: Certainly. Here you are.

B:How much is it?

A:lt’s ¥25,000.

B:Ok .I'll have this one.

A:Thank you. It’s ¥32,400 including tax.
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AT LTHEA,
In, t-oY BBEIVLOD
HY)EEAD,

B: 12w, H Y £ T

5504

—

XTI

A: Sumimasen.
Kore, motto okiino
arimasen ka.

B: Hai, arimasu. Kochira wa

dodesu ka.

6. Key Sentence

6. Key Sentence

LY BBEW D, b ) EHAN

IMotto okiino, arimasenkal

()
Dt - bWwIXWD HH)FHEALD,
QHm\D HY) TN,

nAlLw )b
Make an request sentence using

“ o,

the phrace - arimasuka” as

shown in the example.

nnl:BEsun

St-r bunlXho HYETh,
n2:LA0

=LA\ HNETH,

DENIV -
QL hHN\N—
@ ZLH\—
@\ -
OF 3 /ANE
@B\~

(Rei)
(DMotto chiisaino arimasenka.
@ Akaino arimasenka.

Renshu 5
Make an request sentence using

“w oo,

the phrace - arimasuka” as

shown in the example.

Rei 1: okii

- motto chiisaino arimasuka.
Rei 2: shiroi

—shiroino arimasuka.

@chiisai —
@nagai —
@mijikai —
@yasui —
®akai —

©Kkuroi
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Note 6

~ D, b EEAD,

~ no, arimasenka.

(1)‘Okif’ is an adjective that means “large”. ‘Motto’ means “more” and can

be used with adjectives. ‘Motto okii’ corresponds to “larger”.

(2)‘no’ after an adjective is used in place of the name of a thing, and
corresponds to “one” in English.

(3)‘arimasen’ is the negative form of ‘arimasu’ which means “to have”.

‘arimasen ka’ means “do you have ~?”. It can also be used in the

affirmative, and it is considered more polite to ask with negative form.
This i1s an expression for asking if something that you are looking for is

available in a store or a restaurant.

bHxu okii big H I\ akai red
LI chiisai small HHW aoi blue
JER7AN takai expensive [{ 5\ kuroi black
A yasuli cheap L 5w shiroi white
AN nagai long L x5\ chairoi brown
A B /AR mijikai short

- Bbxw motto OKii

oYy B motto chiisai

£ oy o motto yasui_

N » motto nagal o

P akai

. aoi

HH kuroi

(W0 shiroi

L 5w chairoi

EEAAZAR




AT

A T2FHA,. N E -2 T 0D
HOEEAD,

B: $LFELA, ZNATTT,

Ao Z9CTTm, Lo, £72 3ET,

nALw )6

Ask and answer as shown in the example.

nu oA () /SO0 X

A2 AL =ZonTd,
tor TV, HY)ETh,

B:lawv. B £, (O)

B i AF A H)EEA, (X)

Da—k (BB FW)
@< 2 (BWwX W)
@AR Y (L L)
@KL Z (BbuwXw)
®A 77—k (Ht\W\)

/X
/O
/X
/X
/O

AT LEHA,

h, to¥Y BbBETVOD
HYEEALDN,
Bl H Y T T,
X9 T,

5514

—

7. Key Sentence

EEErEE RS |

* * How to answer * *
@If you like it,
AZbhold ¥ TT o,
B:uvv\ T 4,
@1If you don’t like it,
AZbh oz ¥ TTh,
B: T 2EHA, broYv-

Sanko

A: Sumimasen, kore, motto yasuino
arimasenka.

B: Sumimasen. Koredakedesu.

A: Sodesuka. Ja, mata kimasu.

Rensha 6

Ask and answer as shown in the example.
Rei: kaban (takai) / O, X

A: Kono kaban wa takaidesu.
Motto yasuino, arimasuka.

B: Hai, arimasu. (O)

B’: Sumimasen, arimasen. ( X)

(Dkoto (Bkii) / X
@kutsu (chiisai) / O
®zubon (mijikai) / X
@doresu (chiisai) / X
®sukato (nagai)/ O
A: Sumimasen.

Kore, motto okiino

arimasenka.

B: Hai, arimasu. Kochira wa
dodesuka.

7. Key Sentence

kochira wa dédesuka.

* *x How to answer * *
@If you like it,
A: Kochira wa dodesuka.
B: lidesune.
@If you don't like it,
A: Kochira wa dodesuka.
B: Sumimasen, chotto...
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Reference

A: Excuse me. Do you have a cheaper one of these?
B: I'm sorry, this is all we have.

A: I see. I'll come again.

‘Ja’1s used when you want to change the topic or the situation, or at the
moment you make your own decision. ‘ Mata kimasu.’ literally means “I'll
come again.” This expression is convenient for you to excuse for deciding not
to buy the item.

Note 7

~lz ¥ TTh, ~ wa dodesuka.

(1) Asalesclerk often recommends or suggests a product by saying
‘Kochira wa dodesu ka.’

(2) ‘Tkaga desu ka’is often used instead of saying ‘dodesu ka’in the shop.
It is more polite expression.

(3) Ifyou agree, you can say 'Ii desu ne.’ If you don’t want to buy, you
can say ‘Sumimasen, chotto...” This is a mild expression of refusal

that the suggestion or recommendation doesn’t suit the speaker’s taste

or convenience.

How to answer

@If you like it,
A: How about this one?
B: It’s good.

@]If you don’t like it,

A: How about this one?
B: I'm sorry...but, it doesn’t my tast..
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hAlwd7
Make a pair and practice the

following conversation as shown in
the example.

NN AxZ7(0O 1 X)

A2 A TIE ¥ TT 9,

B:\ v\ T 4, B: ¥ 4FHA.

%io}:-.-

ODETA A AZ7(O)@/x a3 (0O)
QMNITA (X)) @F Lz (O)
GYifw (X) @ > (X)

AT ZLFEHA,
N, STLTEONTT D,
B:ld\u,
LeEx» < L2ld

255 TY,

8. Key Sentence

[ (Verb) ~C %+

()
OD=xTLEd
QW TLTT

9. Key Sentence

~TatEvuTT A

()
DEFTLTENNTT D,
@lZ VW TLTENNTT D,

Renshua 7
Make a pair and practice the

following conversation as shown in
the example.

Rei: kamera (O / X)

A: Kono kamera wa dodesuka.

3

B: lidesune. B: Sumimasen,
chotto...
M®bideokamera (O) @pasokon (O)
@kaban (X) @doresu (O)
®tokei (X) ©kutsu (X))

A: Sumimasen.
Kore, kitemitemo iidesuka.
B: Hai.
Shichakushitsu wa kochiradesu.

8. Key Sentence

\ (Verb) ~ te mimasu

(Rei)
Dkite mimasu
@haite mimasu

9. Key Sentence

] ~ temitemo iidesuka

(Rei)
Mkitemitemo iidesuka.
@haitemitemo iidesuka.
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Note 8

~T LET,

~ te mimasu.

‘~te mimasu’is an expression that you try something out, to attempt to do

something.

(DT-shirts, Jacket, Dress...

(Any clothing that hangs from the shoulders)

SET-5CLET
kimasu—kitemimasu

@Skirt, Trousers, Pants, Socks, Shoes
(Anything on from the waist down)

FFE T -2 \WTLTET
hakimasu— haitemimasu

(®Hat, Cap

N EFFT - TLTT
kaburimasu— kabuttemimasu

@Ring, Gloves

(PUH %) BOET>IHTLET
(yubiwa 0) hamemasu— hametemimasu

(Bglasses

(ON z2) nTET->nNIFTLET
(megane o) kakemasu— kaketemimasu

(6)Necklace, Bracelet, Earrings

(v 7 VA %) 2FEd -2 CLET
(nekkuresu o) tsukemasu— tsuketemimasu

Note 9

~T ATE VW TTh,

~ te mitemo iidesuka.

‘temo 11desuka’ means

“May I ~” and can be used to ask for permission.

The customer ask a shop staff for permission with the phrase
‘~temitemoiidesuka’, when he/she wants to try something before buying.

(DT-shirts, Jacket, Dress...

(Any clothing that hangs from the shoulders)

XCLTEHENNTT A,
kite mitemo iidesuka.

@ Skirt, Trousers, Pants,
Socks, Shoes

(Anything on from the waist down)

[ZWTLTENNTT D,
haitemitemo iidesuka.

@Hat, Cap

Moo TLHLTENNTT N,
kabuttemitemo iidesuka.

@Ring, Gloves

2 TLTENNTT 9,
hametemitemo iidesuka.

(Bglasses

MWITTLTENNTT D,
kaketemitemo iidesuka.

®Necklace, Bracelet, Earrings

DT TCLTENNTT A,
tsuketemitemo iidesuka.
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(LorT>
A:21 60Z2ATTY,
B: 71— FTHBnr L ET,

(Reji de>
A: 2160en desu.
B: K&ado de onegaishimasu.

10. Key Sentence

COtsnBVLET.

(A1)
D7« TN LET,
@7 F vy THnnwlL L7,

nALw)8
Ask for paying with the following
way.

(#1\)
H—FKT B ET,
D<=AY—7— N

QVISA 77— K

@@= 7 ¢

DT F v

®L ) VAITA

AT

2160 Z AT,

= R THBBRNLET,

BLIESsWwE)EH1E?

/ARG 5% R /AR = i B

IbhLIH A v E BRSO ET,
0r

HAL L IIFAT ) %

bhanwlL ¥4,

> o > o >

10. Key Sentence

O Ode onegaishimasu.

(Rei)
@M Edy de onegaishimasu.
@Waon de onegaishimasu.

Renshu 8
Ask for paying with the following
way.

(Rei)
Kado de onegaishimasu.

®masuta kado
@VISA kado
@edy

@waon
®shohinken

Sanko

A: 2160en desu.

B: Kado de onegaishimasu.

A: Oshiharaihoho wa?

B: 1kai de onegaishimasu.

A: Kochira ni sain o onegaishimasu.

or

A: Anshobangd o onegaishimasu.
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Note 10

T BrnstwLEY de onegaishimasu

(1) ‘~de onegaishimasu’is used when you want to pay the money by the
method except cash. ‘~de’indicates method and corresponds to
“With"’,,, “byN”'

(2) ‘Onegaishimasu’ means “please” and it is a very convenient phrase
to make a request. This expression is also used when giving an order,
buying something, and asking a favor of someone.

TA L < Xx— Denshi mané

‘Denshi mane’is electronic money, which is stored in a tiny chip in a
special card or one’s cell phone. You can make purchases by simply placing
their card or cell phone. This is a program put into place by a number of
different companies throughout Japan which allows you to charge a card
and use it like cash. “Edy” and “Waon” are two major electronic money
systems in Okinawa. You can pay for the purchase with “Edy” or “Waon” at
various locations such as conviniencestores, supermarkets, department
stores, etc.

Waon is provided by AEON Edy is provided by Rakuten, Inc.
4 =\
waon
—
G o Edy
i J
Reference
Alt’s ¥2,160

B:I would like to pay with my credit card.
A‘How many payments would you like to make?
B:One, please.
A:Could you sign here, please?

or
A: Enter your pin code, please.
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(LI

A=Ay 713 B 5TTH,
B:ld\h,

hh )AL TFVET,

B

T LTHA. 2ObYUEEITA
>N ZE T,
Aldwv, TH it nF ¥4,

11. Key Sentence

OO BtHTTH,

(#1\N)

D=4y 712 HEEHTTH,
@FA Yy I—FKIz BELTTH,
@7 —FRUITAIL BEHTTH,

12. Key Sentence

2000, on 2 E¥ .,

()
DODZDI7 =R ITA, 202 T h,
QZDHRA v NIT— R, 202 T T h,

nALw )9
Ask if you can use the following
services.

(#\)

TLEHA, 20 b URETA
SOMNZ LT,

DY —EZITA

@7 —FRUITA

@KA4 v N —NK

AT

MR A Y N—FIE BEE5TT D,
B:uvuhZ .
MBE>ChLETH, ) ) TH,
Bz, BRAarw L ET,

(Reji de>
A: Maibaggu wa omochi desu ka.
B:Hai.
A: Arigatdgozaimasu.
B: Sumimasen, kono waribikiken
tsukaemasu ka.
A: Hai. Goriyd ni naremasu.

11. Key Sentence

| OOwa omochi desu ka.

(Rei)

@®Mai baggu wa omochi desu ka.
@Pointo kado wa omochi desu ka.
@Kuapon ken wa omochi desu ka.

12. Key Sentence

| konoOO, tsukaemasu ka.

(Rei)
(MKono kaponken, tsukaemasu ka.
@Kono pointo kado, tsukaemasu ka.

Renshu 9
Ask if you can use the following
services.

(Rei)

Sumimasen, kono waribikiken
tsukae masu ka.

(Msabisuken

@kaponken

@ pointo kado

Sanko

A: Pointo kado wa omochi desu ka.
B: lie.

A: Otsukuri shimasuka. Muryo desu.
B: Hai, onegaishimasu.
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Note 11

12 BELTTH, wa omochi desu ka.

’o-mochi desu ka’ means “ Do you have~ with you?”.This is a polite
expression and you are often asked at the shop.

Example
D=4 3y 71d BEHTT o, /Maibaggu wa omoachi desu ka.

—Do you have a eco-bag?
QKA v A —=FNIZET BEHTTH, /Pointo kado wa omochi desu ka.

—Do you have a Store point card(loyalty card)?
@7 —HRryIFAIL HBEHTT», /Kiapon ken wa omochi desu ka.

—Do you have a coupon

Note 12

2 >0 2FTH, wa tsukaemasu ka.

( 1) ‘tsukaemasu ka’is means” Can I use ~?” and this phrase is used
when you ask if the coupon or the point card you have can be accepted

at the shop.
(2)  This phrase is also used when you ask if the shop accepts the credit

card for payment.

Example
D27 =R IFTA, 2002 £ 3 7, /Kono kipon ken, tsukaemasu ka.

—Can I use this coupon?
QVISA 71— K, 2> 2 £ %5, /VISAkado, tsukaemasuka.

—Can I use VISA card?

Reference

A:Do you have a point card with you?

B:No, I don’t.

A:Would you like to have one made? It is totally free of charge.
B:Yes, please.
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ANy T

ANy L ANy T r
TY, I2ITATIE, BXAYDA—
IN=XRNT7 9 7 A KNT7TIE, LIS
( % (Plastic shopping bags) #% 1P
TN TT, BB, L
VR B )IZ, LA
Ny T
S>nnE T,

“Plastic shopping bag”™ # (2%
ATTIE, LYK E  xvwnwWET,
‘LY 12 “(cash) register”, .
(%" 12 "Bag”d W4T,

ANy T EE S TR VWY S
2., Lyoril LYK EERn
MO LET, v rxvwnwTL ¢
7o

Mai baggu

Mai baggu wa eko baggu no koto
desu. Nihon dewa, hotondo no stpa
ya doraggu sutoa dewa,
rejibukuro(Plastic shopping bags)ga
yaryd desu. Oku no hito ga,
rejibukuro no kawari ni, jibun no eko
baggu o tsukaimasu.

“Plastic shopping bag” o Nihongo
dewa, ‘rejibukuro’ to iimasu.

‘Reji’ wa “(cash) register”, ‘bukuro’
wa “Bag” no imi desu.

Mai baggu o motte inai toki wa, reji
no hito ni ‘rejibukuro
onegaishimasu.’ to iu to iidesho.

(cash)” and “bukuro’ means “~bag”.

phrase ‘Reji-bukuro onegaishimasu”

‘Mai baggu(My bag)’ means “Eco-bag”. In Japan, most of supermarkets and
drugstores charge money for plastic shopping bags. Many people prefer to carry and
use their own eco-bags instead of plastic shopping bags from store counters.

Plastic shopping bags are cold ‘reji-bukuro’ in Japanese, ‘reji’ means

<« .
register

If you don’t have ‘My bag’ with you, you can ask the cashier for a plastic bag with the

KA Y NA— F

Pl LElZ, KAV N —
N % d-2979LCwEd, ¥
21, 500z2AD Hhwinl
YiIZo 1R AN 852FT,
20814 v~ X 5¥, 5002z
AD FTAYLT 25290 2FF., b
Tl B4EIZ L WwWldhw
2., ¥9¢ R4 b2 FHLZ Y
MTEIET,

Point-kado

Oku no o-mise wa, ‘pointo
kado’ wo hakko shiteimasu.
Tatoeba, 500en no o-kaimono
goto ni 1pointo moraemasu.
20pointo tamaru to, 500en no
ken to shite tsukaemasu. Onaiji
o-mise ni yoku iku bai wa, sugu
pointo o tameru koto ga
dekimasu.

Many shops issue shopping coupon stamp cards which is cold ‘point cards’ in
Japanese. For example, you get one point (stamp) for every500 yen you spend, when
20 points is accumulated, you can use this card as a ¥500 shopping coupon. If you
often go to a certain shop, it is easy to get points.
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Applied conversation

A:\«\L‘OO L%\\i‘ﬁ'o

B: T 2L A, V) Ew I AT AN
v 73, ¥ T h,
2B L TY,

B:2C SADY) ET M,

A2l RN TT N
b7 7 ATY,

B:bdh, TNV TT i,
TE, Br-oYBbE 0 TT i,
tor tunWX0nwobl)ETH,

A, 2RIV TT H,
B:uvvnw T i, WL TT
A1 500H T,
B:hp vt HH)FE T,
Alzwv, TXwET,
B: Zz T\ 5 TTH,
Ar1800HTY,
B:bH & o X AT 4,
Mmool +2L0 EHNVATT,
B: HH. %) TT
Ce. borvwo ¥ hbbuwo
CEI,
Aldwvw, )Ny ) TXnwET,

TN A—=RIE BEHTT A,
W2,

Ho() LETH, U x0T L,
3w, BAastvwlLE T,
BEMNOITFWT,00024T,
TRA4 Y B LET, 20814~ b
EYFELEL, BO0HUE
WwiELET,

v, )N ) TIET,
Bhvifwia 3, 564HTY,
= RTBRP™WLE T,

drwv, MLZEYEL A

> oo = o

> W > o

W > ® > > > O >

>

> U > W

> W > W

: Irasshaimase.
: Sumimasen, ryudkyl garasu no koppu wa,

doko desu ka.

: Kochira desu.
: Takusan arimasu ne.
: Kore wa ikaga desu ka.

Awa gurasu desu.

: Wa. Kirei desu ne.

Demo, chotto okii desu ne.
Motto chiisaino arimasu ka.

: Hai. Kore wa ikaga desu ka.

: lidesu ne. Ikure desu ka.

: 1500en desu.

: Akaino mo arimasu ka.

: Hai, gozaimasu.

: Sore wa ikura desu ka.

: 1800en desu.

: Chotto takai desu ne.

: Akaino wa sukoshi takai n desu.
: Aa, sOdesu ka.

Ja, akaino to aoino kudasai.

: Hai, arigatdgozaimasu.

Pointo kddo wa omochi desu ka.
lie.

: Otsukuri shimasu ka. Muryo desu yo.
: Hai. Onegai shimasu.
: Okaikei 1000en de, 1pointo oshimasu.

20pointo tamarimashitara, 500en biki

itashimasu.

: Hai. Arigatdgozaimasu.

: Okaikei wa 3564en desu.
: Kado de onegaishimasu.
: Hai. Kashikomarimashita.
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A: May I help you?

: Excuse me. Where can I find any Ryukyu glasses?

: This way please.

: There are so many Ryukyu glasses.

How about this one? It’s ‘Awa gurasu’ which means “Bubble glass”

: Wow!! It’s beautiful.

But it is a little bit big. Do you have a smaller one?

Yes, we do. How about this one?

That’s good to me. How much is it?

It’s 1,500 yen.

Do you have red one?

Certainly.

How much is that?

1 It’s 1,800 yen.

: That is a little bit expensive.

: Yes, red glass is more expensive than blue one.

: I see. Well, I'll have red one and blue one.

A: Thank you. Do you have a point card with you?

B: No, I don'’t.

A: Would you like to have one made? It’s free.

B: Yes, please.

A you get one point (stamp) for every1,000 yen you spend, when 20 points is
accumulated, you can use this card as a ¥500 shopping coupon.

B: I understand. Thank you.

A: The total amount is 3,564yen.

B: I would like to use a credit card.

A: Sure.

TEEEEEIEEE WEREFEE

N )Ew )77 A Ryukyu gurasu Ryukyu glassware

In Okinawa, you can see Ryukyu glassware everywhere! |
It's really popular among, not only Okinawans but also
the visitors to Okinawa!

The history of Okinawan glass working stretches more
than 100 years and the art of Ryukyu glassware was
born of used Coke and beer bottles from era of U.S
military. Now Ryukyu glassware is a very important
part of Okinawan Culture.

Ryukyu glassware boasts extremely unique designs and
vivid colors that remind natural beauties of Okinawa
Island. It attracts not only Okinawan people but also
people who see it in other prefectures or other countries!

Ryukyu glass products with bubbles are made from
adding calcined soda to the glass. Thanks to calcined
soda, we can enjoy many different kinds of Ryukyu
glass products.

51



http://ord.yahoo.co.jp/o/image/_ylt=A3JvdVqhxvJUSXkAfi2U3uV7/SIG=12ol3sdct/EXP=1425283105/**http:/image.rakuten.co.jp/okinawan-shop/cabinet/garasumura/g6-1.jpg

Zxig Kotoba Vocabulary
Z A\ €go English
LASA shinbun newspaper
29bw kocha black tea
59 chizu map
TA D denchi battery
SALA sanshin Ryukyuan guitar
I L boshi cap
A bhw— sutoro straw
nEE—I nama biiru beer on draft
A = 2— menyu menu
tLblF I wEH A moshiwakegozaimasen I'm sorry

TLownwLTE)EEA

goyoishiteorimasen

we don’t have it

meECF ) kazegusuri cold medicine

YO Hon 7T . . .

B %4 toriatsukatteorimasen It is not sold

W< ikura How much

Z A en Japanese yen

n/zn/bHn kore/sore/are this/that/that one over
there

b AN tokei watch, clock

A Z kamera camera

LT S0 misetekudasai please show me

DI D) B D KONo/SONo/ano this one/that one/that

one over there
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(730 kudasai give me

ETFA AT bideokamera video camera

A= pasokon personal computer

AR e purinta printer

HbH L achira over there (politeness)

L3 0n ~ 2 shohizei including consumption
tax

t-¥ motto more

PbExVwoD okiino big one

YT dodesu ka How about~

AR chiisaino small

L 5w shiroi white

(5w kuroi black

AR nagai long

EAN B /AN mijikai short

P yasui cheap

H I\ akai red

7=\ takai expensive

HHw aoi blue

5 e\ S\ chairoi brown

nrE koredake only this

Lo, 237 ja, mata kimasu well, I'll come again

N EWY kaban bag
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7— b koto coat

(> kutsu shoes
AR zubon trousers
ML R doresu dress

A 71— b sukato skirt
WWTT R iidesu ne that’s good!
TLELA sumimasen Excuse me

FTCAHLTENTT »

kitemitemo iidesu ka

May I try it on

LE» < Lo shichakushitsu fitting room
77— R kado card(credit card)
bPnnwlLEd onegaishimasu Please

v AY—=71—FK masuta kado Master card
e A=K biza kado Visa card

Lx ) OAITA shohin ken gift certificate

BLIFSWE)IZIIE?

oshiharaihoho wa?

How many payments
would you like to make

(RAVR ikkali One time

A sain signature
HALLIITAT) anshobangd pin number

2 ANy T mai baggu reusable shopping bag
BbtbH5TTHn omochi desu ka Do you have~?
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) UEITA

waribiki ken

discout coupon

oMNZE T

tsukaemasu ka

Can I use~?

U QN O S

goriyd ni naremasu

You can use

mA Y M=K pointo kado point card
J—RUITA kipon ken coupon ticket
F—EZITA sabisu ken Service ticket

Po<h LET

otsukuri shimasu ka

Shall I make ~ for you ?

Y x

muryo

free

I a/Ny 7

eko baggu

eco-bag

DwI)EZw )77 A

ryakyd garasu

Ryukyu glassware

=

koppu

cup

WD TT

ikaga desu ka

How about ~(politeness)

bbb 7 A awa gurasu glass with bubbles

T demo But

~% ~mo also, too

TXWET gozaimasu there is (politeness)
Borunitun okaikei bill

ENVETLES tamarimashita ra if it 1s buildup

~Z A= ~en biki ~yen discount
NPLZENFELE kashikomarimashita I understand(politeness)
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5. oY D Norimono

Ww\\\L—)L Yui réru
HAIEWNWEDF 2 T> < Kenbaiki no mae de >
A T L4FHA, 22 L A: Sumimasen. Koko kara
FABr I T2 FC kenchd0 mae made ikura desu
W<( L TT e, ka.
C: 2608 <. C: 260en desu.

1. Key Sentence 1. Key Sentence
OO0n5L O0FTT WL TTA, OOkaraOOmade ikuradesu ka.
) Rel)
DHABL L3 £200 FT5LEC (MKencho mae kara makishi made
290 2 4 TF — 220en desu.
@L< INZT N T @ (Basu tei de>

R . Asahibashi made ikura desu ka.
HIOMLL FTT WL TEH,

nALw o | Renshi 1

Make a pair and practice the |Make a . pair .and practice the
conversation asking the fare. conversation asking the fare.

A FTLEHA. BELETE 5 A: Sumimasen. Omoromachi kara

makishi made ikura desu ka.
B: 220en desu.

A: 220en desu ne.
B: Hai, sodesu.

XL ET WL T,
B:220 24 T79.

A1220 Z A T,

B 12w, 29 TY,

Z = eki ¥
. bPt25EH ES
e Omoromachi 7 | Makishi 230
PSR ALY o IESAY D)
=
1 Akamine Tsubogawa 230
Sl E HIILL
=
2 Gibo Asahibashi 300
NS > - = > )i
3 Jja?@\’f‘i;?zﬂ o HIvx 560
Onoyamakoen Asato
b5 Lwl
=
4 Oroku Shuri 330
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nALw )2

You are at the Kenchomae station.
Practice the conversation asking

the fare.

AT Z2FEHA, 3L T w5
T

B:230 2 A TY,

A230 Z A TT .

Bilzvw, 29 T,

Renshu 2

You are at the Kenchomae station.
Practice the conversation asking

the fare.

A: Sumimasen. Makishi made ikura
desu ka.

B: 230en desu.

A: 230en desu ne.

B: Hai, sodesu.

ER4, ZEHu eki mei IAB A
unchin

AL = AR I 22 = Nahakiko eki ¥260
7 48 BR hinknz = Akamine eki ¥260
NERER P25 ZE Oroku eki ¥260
BRLAER | IO I 2ZALZE Onoyamakoden eki ¥230
2= )1 BR EIESAE SR Tsubogawa eki ¥230
fEAE BR HIMILZE Asahibashi eki ¥110
B RTBR FALLIEZZS Kenchdomae eki *
£ RAGR LZIELZE Miebashi eki ¥110
WHER T3LZ3 Makishi eki ¥230
2 B2 ER hI L= Asato eki ¥230
Bbt2EbHRR BbPt2E62 3 Omoromachi eki ¥230
& B AR 5L EZE Furujima eki ¥260
™ 3L 9" BE AT AR LY2U0 s ) VWAEZZS Shiritsubydinmae eki ¥260
B AR FlIZ s Gibo eki ¥260
g 2R Lw 2= Shuri eki ¥300
Note 1

Nt G N2ET 20024 T,

N1 kara N2 made 260en desu.

(1)  ‘kara’ means “from”. ‘made’ means “to”.

‘kara’ used after a place

name indicates that the place is the starting point. ‘made’ is added after
a place name indicates the destination.

(2) ‘N1 kara N2 made 260en
from N1 to N2.”

desu.” means ° It costs 260 -yen

(3)  ‘ikura’ is an interrogative to ask cost and price and corresponds to

“How much” in English

(4) ‘Koko kara Kenchomae made ikura desu ka.” means “How much does

1t take from here to Kenchomae?”
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ABE 25N OWSTEWATT A,
AT AEA TTH,

B:1Il3AHA T,

Ah ) hiy 5 TXVET,

2. Key Sentence

N~ LEEVATT A,

o
)TN WELWATT A,
W< s TEA,

3. Key Sentence

Ol E4L T,

o
ONZTWT>
FE2FEH1d WAITAEAL TTH,

nNALw»w I3

You are at Omoromachi
Make a pair and practice the

station.

conversation asking platform

number.

A T 4LFTHA, AZILL £T
WEZWATERN, WAITAEA
TY D,

B: 2l dAHEA TY,

A H )N ) TFET,

Z = + A
no | 22 1 3L 2-1L A
1 Lwl) =13 A
2 | £3L -1 A
3 LY)>0r ) WwWAEZ =1L A
4 | 2 ENb 2-1L A

A: Omoromachi e ikitai n desu ga,
Nanbansen desu ka.

B: 1bansen desu.

A: Arigatdgozaimasu.

2. Key Sentence

\N e ikitai n desu ga, \

Rei
Nahakdko e ikitai n desu ga,
ikura desu ka.

3. Key Sentence

[Obansen desu.

Rei
(Basu tei de>
Omoromachi wa nanbansen desu ka.

Rensha 3
You are at Omoromachi station.
Make a pair and practice the
conversation asking platform
number.
A: Sumimasen. Miebashi made

ikitai n desu ga, nanbansen

desu ka.
B: 2-bansen desu.

A: Arigatogozaimasu.

eki sen

rei | miebashi 2-ban
1 shuri 1-ban

2 | makishi 2-ban

3 | shiritsu byoin mae 1-ban

4 | tsubogawa 2-ban
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Note 2
N NV EZVWATY A, ~ e ikitai n desu ga,

(1) ‘e’ functions to indicate direction and roughly corresponds to English “to”
and ’iki-tai’ means “want to go”, the phrase ’...n desu ga,’ is used when
requesting or asking others for a favour.

(2) ‘~e iki-tain’desu ga’ means “I would like to go to ~” This expression is
used to tell people wehere you want to go. ‘Omoromachi e ikitaindesu ga’

means “I would like to go to the Omoromachi station”

Note 3

O-lIFAFAL T, (O-bansen desu.

‘ban’ means “number”, ‘sen’ means “line”.
‘1-ban sen desu’ means “Platform No.1.” ‘Nan-ban desu ka.” means “What is
the platform number for the place?” You can also use this phrase to ask the

bus number, which you are looking for.

YUI RAIL(Monorail)

The only train system in Okinawa Japan is located in Naha City and is
known as the Yui Rail (Okinawa Urban Monorail). The monorail was
opened in 2003, with the purpose of connecting Naha Airport to the rest of
the city and providing a means of public transportation besides the often
inefficient bus system.

The current length of the Yui Rail is 12.8km, starting at Naha Airport and
ending at Shuri Castle Station with a total of 15 stations. Each monorail
train has 2 cars with 65 seats and the capacity to hold 165 passengers.
There are future plans to expand the monorail but none have come to light
as of yet.

Riding the Yui Rail is an easy and practical way to get around Naha for
sightseeing or on business. Almost everywhere else in Okinawa it is
necessary to rent a car or take a taxi.
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(PN — )LD HT)
AT 2 E 44,

btsEH1E W2 TTHh,
Bi(bt2F£511) =28 T,

4. Key Sentence

bt2sEblz ~ » T,

nALw )4

You are at the kenchomae station.
Make a pair and practice the
conversation asking how
stations it 1s to the destination.

many

hdTLEdA, b3 TT W29
T,
B: 2 Z2ZY¥., DYoo, o8 -

HIVIE Lso0DTT,
AiooHTTH, )N ) IT5nwET,

{Yui réru no naka de>
A: Sumimasen. Omaromachi wa
Ikutsume desu ka.
B: (Omoromachi wa) hutatsume
desu.

4. Key Sentence

\Omoromachi wa ~ me desu.

Renshu 4

You are at the kenchomae station.
Make a pair and practice the
conversation asking how many
stations it 1s to the destination.

A: Sumimasen. Asato made ikutsume
desu ka.

B: Eeto, hitotsume, futatsume...
Asato wa mittsume desu.

A: Mittsume desu ne.
Arigatdgozaimasu.

RE ZEHu R4 ekimei

P EZHR | LIZCIHITI2EF # F 2= # BR | nahakiko eki

75 58 ER Hi Az 7 SRR akamine eki

NRER Bb5(Z25 PINERER oroku eki
BRLAER | B IDCEZI)ZALELEZS BRL2AER | onoyama eki

= )11 BR 2IENbZE %= ) ER tsubogawa eki

HEAE BR HIorELzZ = fe45 R asahibashi eki

B AT R AL IEZZS BT RTER kenchomae eki

£ RABIR LZIELZE £ RAGR miebashi eki

HER FExLZ2E HHER makishi eki

Z 2R HhIXvrz2=E 22 ER asato eki
Pt2ELR | BELEHZ S bt 2 % 8 | omoromachi eki

& &R NBHLFEZE & B ER furujima eki
MIAHEBEAR | L) D20 ) WAEZZ S i I BEATER | shiritsu bydin mae eki
B ARER Tz = B IRER gibo eki

B ER Lwh)z2s= B 2R shuri eki

() v (Rei)Asato
DBt2%t5 @OLYo>Ur 3unwAi £ 2 | @omoromachi  @shiritsu bydin mae

@I 127 @FIT
©55L0E @DLwl

OReEeAY S
® H H A 42

@nahakikd @gibo Gtsubogawa
®furujima @shuri  ®akamine
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Note 4

bt2rEbd

SEoB TT,

Omoromachi wa futatsu me desu.

(1)

‘futatsu’ means “two”.

There are two kinds of counting numerals in

Japanese. ‘ichi, ni, san...’is the way of counting that is of Chinese origin.

Another way is Japanese origin which count ‘hitotsu, futatsu, mittu...”.

The Japanese way of counting goes only up to ten.’

(2)
(3)

The number includes the destination itself.

ikutsu’ is used to ask “how many”

‘me’ 1s used to count or ask the number of stations to one’s destination.

’omoromachi wa

futatsu-me desu’ means “omoromachi is the second station after this.

‘ikutsu me’ 1s used when you want to know how many more stations to

get to the destination”.

? | \W{ > |ikutsu
, \ 00000
1 ¥ > | hitotsu | @ 6 - > | muttsu °
) 00000
2 S22 | futatsu | @@ 7 7> | nanatsu
o0
3 > D itt 000 8 > tt eoeee
- mittsu - attsu
Y e00
4 L - tt 0000 9 2202 | kok t eoeee
- ottsu 22 okonotsu
Y o000
, \ i 00000
5 W22 |itsutsu | O000® |10 | ¥ H to
00000
W))»»O
Y 28 W=D L > D8 Wi o8
hitotsu-me futatsu-me  mittsume ikutsu-me
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At FAB D EZ £T
ED K0 i) £,
B: T35 A4C50WTT,

5. Key Sentence

E RN EEED

6. Key Sentence

~Con

nALw )5

Make a pair and practice the
conversation asking the time period
required

Aia()I 296 BEsEE £°T
O CHN i) T

B:19 5.4 Cow TY,

Arhb ) vy ) T3 WE o,

A: Kenchomae made

B: 7-fun gurai desu.

donogurai kakarimasu ka.

5. Key Sentence

donogurai kakarimasu ka. |

6. Key Sentence

]N gurai

Rensha 5

required

B: 19-fun gurai desu.
A: Arigatdgozaimasu.

Make a pair and practice
conversation asking the time period

the

A: Nahakuko kara omoromachi made
donogurai kakarimasu ka.

BR%Z Z EHWn eki mei
BEHBER | WlL )29 2= Nahakiko eki
4-fun
T 48 BR btz = Akamine eki
. 1-pun
PINERER b5z = Oroku eki
- - - 2-fun
BRLAER | B IDOXEZ I ZAZ S Onoyamakden eki >.fun
= )11 AR 2ENPHZE Tsubogawa eKki
‘ _ —— 2-fun
JEAE BR HIWMNILZE Asahibashi eki >fun
12 P AT ER AL I EZ22Z = Kenchomae eki
: 1-pun
£ RAGIR LZIEL 2= Miebashi eki
2-fun
BER FELZE Makishi eki
2-fun
R EER hXrz = Asato eki
1-pun
PtL2EIbR | B BT H 2= Omoromachi eki >-fun
T &R 5L EZE Furujima eki
— 2-fun
mIiHEERMR | L) 20 )WwWAE£223F | Shiritsubydinmae eki >fun
BARER FXZE Gibo eki
— 2-fun
B 2R LphzZ= Shuri eki
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Note 5

\ EDCH ) A, Donogurai kakarimasu ka.

‘donogurai’ 1is the interrogative to ask “How long”, ‘kakarimasu’ means
“take”, ‘~ made donogurai kakarimasuka’ means “ How long will it take to
get to ~” This expression is used when you want to know the time period
required to get one place.’

Note 6

| ~Cow T, | ~gurai desu.
‘gurail’ means “about”. For example ‘3-pun gurai desu’ means “It takes about
3mintes.”

Depending on the preceding sound of number, fun or pun is pronounced

1 [uvwo ip 1

2 2 |Ic ni

3 | A san 3

4 LA yon 4

5 - A 5 12 go - A

6 | 5> rop -pun 6 -fun

7 TR nana

8 [ld- hap 8

9 9 | w9 |kyd

10 U'w - |jup 10
~3Affun ~3iA/pun (~min.)
W LA ippun 1min. Cw ) b-34 jaroppun 16 min.
125 A nifun 2 min. U I WS A jananafun 17 min.
XA STA sanpun 3 min. Uw 9 ld- 34 jGhappun 18 min.
LA A yonpun 4 min. Uw ) En )34 jakydfun 19min.
T3A gofun Smin. | (20U w»w - .4 nijuppun 20min.
Z 5 3 A roppun 6min. | (ZU»p 7\ = N4 nijaippun 21min.
BHSA nanafun Tmin. | 120w 91254 nijanifun 22min.
2534 happun 8min. | (ZUw ) I AIA nijdsanpun 23min.
Fp ) 5A kydfun 9min. 120w ) LAZA nijiyonpun 24min.
Uw -4 juppun 10min [ I2Uw 9 T34 nijagofun 25min.
U 9\ =304 jaippun 11min 120w 955054 nijaroppun 26min.
Uw 91254 janifun 12min [ 12U w ) 3 A nijinanafun 27min.
Uw 9 SAA [josanpun [ 183min | (2 U w 7 12 5.4 nijyGhappun 28min.
Uw 9 LASNA |joyonpun | 14min | 120w ) 3w )54 nijakyafun 29min.
Uw o ZT3 4 jagofun 15min | XA Uw - .34 sanjuppun 30min.
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77—

Takushii

<H T —>

AYrtE5FC TEN?

Bl YL FET BhPVLET,
ANLZEY LA,

7. Key Sentence

~ fC BhrulLET, ]

nALw b
Ask the driver to take you to the
following destination

()
AL 5£T?
Bl T Bl IET,
DIE 2N AL QY I N2Z2 A

@ vy bbE—F @7/ SKTI
O@btsEb O©ZDUw )L &

LT Y =
ATDO~NAL TTH,
Bildvw, 22T ¥Y®»HTLESIW,

8. Key Sentence

[~ Exw, ]

A

PI9FT L Fo7C¢ wo T EIN,
nALw )7

Give the following directions to the
taxi driver.

@LFIZEN T @UFENIZEN ST
OLAZT I E2b7-7T

< Takushii >

A: Dochira made desu ka?

B: Shurijo made onegaishimasu.
A: Kashikomarimashita.

7. Key Sentence

I~ made onegaishimasu.

Renshia 6
Ask the driver to take you to the
following destination

(Rei)
A: Dochira made?
B: Shurijd made onegaishimasu.

(Dhakubutsukan (dobutsuen

(@sansetto biichi @apa hoteru

®omoromachi  ®kono jasho
< Takushii >

A: Kono hen desu ka.
B: Hai. Koko de tomete kudasai.

8. Key Sentence

\ ~ te kudasai.

Rei
Mosukoshi massugu itte kudasai.

Renshu 7
Give the following directions to the
taxi driver.

(Dkoko de tomete  @massugu itte
@migi ni magatte @hidari ni magatte
®shingd wo watatte
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Note 7

(place) T BhANVWLET, ( place ) made onegaishimasu.

113

(1) ‘made’ means “~to” and it is added after a place name indicates the
destination.

(2) ‘onegaishimasu’is used when you request a service that you can’t fulfill
yourself.

(3) ‘~ made onegaishimasu’ means “Take me to (place), please” when you

ask the taxi driver.

Note 8

~ TS, ~ te kudasai.

‘~te kudasail’ means “please do” and is used to ask someone to do something
or make a request.

Applied conversation. A: Taxi driver B: Passenger

AYHELET, A: Dochira made.

BZIIFEF BN VLTS, B: Mihama made onegaishimasu.

AZD~ATT A, A: Kono hen desu ka.

Bt 34 L 4 o¢ oI, B: Mo.sukoshl massugu itte kudasai.
_ A: Hal.

Al B: Tsugi no kado o migi ni magatte

B:oFnret LFIZENSTUEIN, kudasai.

Addn, A: Hai.

B: 22Ty UES, B: Koko de tomete kudasai.

A: Where to?

B: Take me to Mihama

A: Right away.

A: Is the area?

B: Please go straight a little

A: Yes.

B: Please turn to the next corner.
A: Yes.

A: Please stop here.

Taxi Doors
In Japan,taxi doors are operated automatically. As the door will be opened
and closed in a timely manner,please leave its operation to the driver.

65




Zxid kotoba Vocabrary
[FAIE W= kenbaiki ticket vending machine
ESd mae in front of
. name of monorail in

oL — )L yui réru Okinawa

. . about~
~ {50 ~ gurai
D50 dono gurai How long
mml) £ kakarimasu It takes
Lw Y Lx9 Shurijo Shuri castle
12 N2 A hakubutsukan museum
YO NDOZA dobutsuen 70O

Hrey bE—F

Sansetto biichi

one of the beaches in
Chatan

TNR T I Apa hoteru one of the hotels in Naha
bt2isb omoromachi new shopping area

Uw Lk jasho address

DA kono hen around here

tod 2L mo sukoshi a little more
2ITrHT koko de tomete stop here

F-oFT v massugu itte go straight

LFIZEN T migi ni magatte turn right
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~TLCES W ~ te kudasai ~please

DENIZEN - T hidari ni magatte turn left

LAZT ) z2bo7T shingd o watatte cross at the traffic lite
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6. L or |

gaishoku

A= TA WA (Waiter)
Arnws 5 LenEd,
LADOWIEETL & 9D,
B: 4 H\\TH,
AidopnxETT H,

1. Key Sentence
[ wAvusE Lo, |

A= TAWVA (Waiter)
IOZAMS, TAZHEE
T¥WE A o
B:ZAZAEES BhHhuwl £7,
AL Z2ENDTL =,

2HELN Y9 %,

A

2. Key Sentence
EEEE

PhanruwlL ¥,

> brnruvwiLEd,
ol AR/ A AT - e N

nALw I 1

Practice the conversation as shown
in the example.

AN

AV o LenwTH, TAHWI T
TL &2,

B: 4H\\WT¥,

Ad WS ETTHN, SAZAES,
TOZAHE TXWE TN,
BEAZAEES Bhnuwl £7,
N 4, ZLZA-0, 224X
D6, TLEZ->0, 7—7I)I—>X

@2. 7708 —=—>X,7—=7)L-0
@5, TALZA->X, 32240

A—Ten’in (Waiter)

A: Irasshaimase.
Nanmei sama desho ka.
B: 4-mei desu.

A: 4-mei sama desu ne.

1. Key Sentence

| nanmei sama deshd ka. |

A—Ten’in (Waiter)

A: Kitsuenseki, kinenseki
gozaimasu ga...

B: Kinenseki onegaishimasu.

A: Kashikomarimashita.
Kochira e dozo.

2. Key Sentence
| kinenseki onegaishimasu.

Rei
Koshitsu onegaishimasu.
Zashiki onegaishimasu.

Renshi 1
Practice the conversation as shown
in the example.

Rei

A: Irasshaimase. Nanmei sama
desho ka.

B: 4-mei desu.

A: 4-mei sama desu ne. Kinenseki,
kitsuenseki gozaimasu ga.

B: Kinenseki onegaishimasu.

Rei 4. kinen—O. kitsuen— X
M6. zashiki»O. téburu— X
@2. kaunta— x. téburu—O
@5. kinen— X, kitsuen—O
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Note 1

LTAHBWEE TL I h,

nanmei sama desho ka.

(1) ‘mei’ is polite counter for pe

numbers.

ople.’mei’ is combined with regular

(2) ‘nam-mei’ means “How many people”

(3) ‘~sama’is a very polite expression to call someone. ‘deshoka’ is also

polite expression of ‘desu ka’

The phrase 'Nan’mei sama deshoka’

1s used at the restaurant and it means “How many people?”

LA | nanmei How many

Wh$H | ichi-mel lperson Z s\ | roku-mei 6peoples
(2 ni-mei 2peoples oL | nana-mei 7Tpeoples
XA®\ | san-mei 3peoples 258\ | hachi-mei 8peoples
LA®H | yon-mei 4peoples =\ | Kyd-mei 9peoples
ZH\u go-mei 5peoples Lo\ | ja-mei 10peoples

Note 2
FALAZAEE BhrvwlL T, kinenseki onegaishimasu.

(1)

‘onegaishimasu’ is used to make a request.

‘kinen’ means

“Non-smoking” and ‘seki’ means “seat”, so the phrase ‘kinen-seki
b

onegaishimasu’ means “No-smoking, please.”

(2) Section at the restaurant
L= koshitsu private room
I o a room floored with
ILE zashiki tatami mats
B . low table over a hole

"~

EUNYSe) horigotatsu ‘n the floor
T—=7I(EF) teburu( seki) Table
VAV A kaunta counter seat
FTEH mado giwa window-side seat
T7A terasu terrace,patio
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B:HdH, bWl z) T4,
A LET D,
C:zH)Cds----- o

3. Key Sentence

[~z ¥ . |

nALwI2
Practice making the phrase
sodesu.’ with the following words.

¢

nw puwluhwobunwlz)
QLA @LB LN
@To(i\\ @(:75\0\4\
DeHomrn @®hH o
ZF)‘)):L;/):\‘\

OF 3N
®n 7=\
O=rYaN

4. Key Sentence

~

o S A

v

DQ: % A= L £+ 4,
AcbniZL£7,

ol VI

AB LNy =% L 721,

B:LAIZLET e, 2HIIY ) TTh,

A)—A, Br-¥ L% TT R,

B:U». Z#ILY ) TTh,

AbwWL x99 TY M,
HIZLET,

~

B: W3, oishiso desu ne.
Nan ni shimasu ka.

C: SO desu ne

3. Key Sentence

~ s0 desu.

Renshu 2
Practice making the phrase
sodesu.’ with the following words.

¢ ~

Rei oishii — oishis0
Dkarai

@suppai
@yawarakai
(Daburakkoi

@shiokarai ®amai
®nigai ®katai
®atsui  Qtsumetai

4. Key Sentence

~ ni shimasu.

Rei
MQ: Nan ni shimasu ka.
A: Are ni shimasu.

Sanko
A: Onaka ga sukimashita ne.
B: Nan ni shimasu ka.

Kore wa dodesu ka.
A: Un, chotto karaso desu ne.
B: Ja, kore wa dodesu ka.
A: Oishiso desu ne.

Kore ni shimasu.
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Note 3
~Z% ) TY, ~s0 desu.

(1) ‘~sbdesu.’ means “(It) looks ~.” and can be used to describe
something based on the appearance of the thing.

(2) ‘~so6desu.” 1s combined with adjective and the final “1” or “na”

of an adjective is removed before being attached to ‘~so desu.’
PWLWZz )T =2 Bwnwlvw+x )T = Wl x9) TV

Adjective for foods & drinks

BuwlLw delici HE W ¢
oishii elicious amai swee
Hown EREREAN
atsui hot suppai sour
EE NN RS ISR/ AR
tsumetai cold yawarakai soft
ANSRN . AV
karai Spicy katai hard
/AW . })»S:“/)ﬂ:\‘ .
nigai bitter aburakkoi oily
LENL W 1t
shiokarai sally

Note 4

~ 2L % ¥, ~ ni shimasu.

(1) The phrase is used when deciding on something from multiple
choices. In this dialog, ‘~ni shimasu’ means “choose ~”. You can use
this phrase when you talking what dish to have from the menu with

your friends.

(2) When you want to ask your friends what she/he is going to choose
from the menu, you can ask with the phrase ‘Nan’ni shimasu ka’

References
Al got hungry, didn’t you?
B:What would you get? How about this?
A:Hm,that looks a little spicy.
B:Then how about this?
A:That looks delicious.
I'll get this
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B:ZMiz ¥l TTh,
C\vnWzZ, B3 nWET
) TY,

B: Kore wa toriniku desu ka.
C: lie, chigaimasu.
Gyuniku desu.

3. Key Sentence

[T 2 i T3, ]
Il g | S
337124
ez | () | mET
4. Key Sentence
D, 29 TY,
@z, banwE T,
AN
DA 2 ok TETH,
Brld vy 29 T,
nALwI3

Make a pair and practice the
following conversation as shown

in the example

G:2hild N2 TE D,
A v, 29 TY, (O)
KVoovwnwz BE03nET, (X)
DFw )12 @x izl
©RR/ARA @7r-%Z
®sv 12K ©xX =\

3. Key Sentence

| Kore wa toriniku desu ka. |

“‘%J gyaniku £ | sakana
butaniku k| yasai

o . R

7 (e | toriniku [ { )| tamago

4. Key Sentence

@ Hai, soédesu.
@ lie, chigaimasu.

Rei
M A: Kore wa sakana desu ka.
B: Hai, sodesu.

Rensha 3
Make a pair and practice the

following conversation as shown in

the example

Q: Kore wa butaniku desu ka.
(O)

A’: lie, chigaimasu. ( X )

A: Hai, sodesu.

@gyaniku @toriniku
@sakana @tamago
®butaniku ®yasai
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Note 3

G2n/zn/bnid N TT o, Q: Kore/Sore/Arewa _ N1 desu ka.

‘Kore wa ~ desu ka.” means “Is this ~ ?” This sentence can be used to

confirm something. So, ° Kore wa toriniku desu ka’ means “Is this
chicken?”

Note 4

G:Zn/zn/bnid N TTH», | Q: Kore/Sore/Are wa _ N1 desu ka.
Aldwv, 29 T, A: Hai, so desu.

O R A ALR =i S A’: lie, chigaimasu.

(1) ‘Hai, so desu.’ 1s an expression to show agreement, and it means
“Yes, 1t 1s.” or “Yes, that’s right.”
(2) ‘lIie, chigaimasu.’is an expression to show disagreement, and it

means “No, 1t isn’t.”

Useful Expression at the restaurant.

FARAZAES Bl £,

Kinenseki, onegaishimasu. Non-smoking area, please.

X5 A€, BVl ET. ,

Kitsuenseki, onegaishimasu. Smoking area, please.

L%, P LET, ‘ ,
Yoyaku, onegaishimasu. I would like to make a reservation.

LEw b A, BNV LET,

Chdmon, onegaishimasu. I'm ready to order.

A = 2 — A‘li'/<<71?§\\o

Menyd, onegaishimasu. May I see the menu?
A7—=vEnnuwlLfd, \

Supln onegaishimasu. May I have a spoon

BT T oz AT r,

Osusume wa nandesu ka. What would you recommend?
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B:Z#iz WATTH,
A r?77’_—J /C‘ﬂ‘o
4: 1975 — 2

TADY) &) TEh,

ANz I2CD) 9 ) T,
5. Key Sentence

B
6. Key Sentence

HE ~d ) )T,

nw
DZnlx Ihrho Hhroh)TT,
nALw) 3

Make a pair and practice the
following conversation as shown in

the example.

A2tz WA TT 7,

B: (77 EF) TF,

Ao d o D x ) TT b

B: 22 D) k)T,

nw | 7T EeET

D | CBADTASL | G

@ |-(ns—7 =7
A

® |~FLEFEET ()

: Kore wa nan desu Kka.
A: TRafuté] desu.
: TRafuté?]

Nan no ryori desu ka.

A: Butaniku no ryori desu.

5. Key Sentence

\ Kore wa nan desu ka.

6. Key Sentence

Kore wa ~ no ryori desu.

Rei
MKore wa sakana no ryori desu.

Renshu 3

Make a pair and practice the
following conversation as shown

in the example.

A: Kore wa nan desu ka.
B:_lAshitebichi] desu.
A: Nan no ryori desu ka.
B: Butaniku no ryori desu.

Rei | ashitebichi

@ | gurukun no tenpura @(

@ | tsukune bagu f%?
A\

@ | dashimaki tamago \\ /|
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Note 5

n/zn/bn 14 A T, Kore/sore/are wa nan desu ka.

‘Kore/sore/are~wa nan desu ka.” means “ What is this/that/that one over
there? ” in English. ‘nan’is an interrogative and corresponds to “what”
in English. You can use this phrase when you do not know what the thing

1s.

Note 6

OO0 » Hxrarh) TH, OOO no ryori desu.

(1) ‘Ryori’ means “dish.” or “cuisine”. In this dialogue, ‘ryori’ is a cooked
food.

(2) ‘butaniku no ryori’ means “ a dish of pork”. ‘no’ is a particle that
functions to connect two nouns. The first noun modifies the second
noun. When you explain the ingredient of a dish on a menu in detail,

you can use this phrase.

(3) When you want to know what kind of ingredient is used, you can
ask with the phrase ‘Nan no ryori desu ka’ which means “What is
the foodstuff of this dish?”
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AX)ZKD Nt ¥ TEHh,
B:Zh ¥ ZTh TT,

7. Key Sentence

|~ Y T h,

nAlwy 4
As the shown in example,ask which
one the following food is

N — /
A2 D) £ 9 Y rnTT o,
O ol o A oL

8. Key Sentence

[~ v~ ]

FARW
D712 ¥ 3w o )l
nALw 25

Practice the following conversation
as shown in the example

AN

T=X—Fxy7h— (RXV/IEIZ()

IR AT N,
T d—X—F x TN =TT,
HADYN) &) )T A
D RIVE AL 1)

tL\

{“ j‘ o}

DIZALALYLY = UALA - EED)
Qv IisFeryTI— (L5 - PX0)

@ A XA Y F— (I F)

A: Toriniku no ryori wa dore desu ka.

B: Kore to kore desu.

7. Key Sentence

\ ~ wa dore desu Kka.

Renshi 4
As the shown in example,ask which
one the following food is

Rei — ¢
A:Butaniku no ryori wa dore desu ka.
O ol o N o ik

8. Key Sentence

| ~to ~

Rei
(DButaniku to yasai no ryori

Renshu 5
Practice the following conversation
as shown in the example

Rei:
Goya chanpurl (yasai / butaniku)

Q: Kore wa nan desu ka.

A: Goyachanpurid desu.

Q: Nan no ryori desu ka.

A: Yasai to butaniku no ryori desu.
MDNinjin shirishirii (ninjin - tamago)
@Tofu chanpurd (tofu - yasai)

@ Papaiya irichii (yasai - tsuna)

76




Note 7

~

YT b

~ wa dore desu ka.

‘dore’ is interrogative and corresponds to “which” in English. ‘toriniku no

ryori wa dore desu ka’ means “Which one is the chicken dish?”

Note 8
‘to’ corresponds to “and” in English. It is used when you mention

more than two things.You can use this phrase as follows:

L]
n
izl

Pxhbnl) 9

N
¥ e
[ SReRN

Okinawa no ryori

| | to |

kore

to kore

toriniku to yasai

Okinnawan food

I—%Y—F~ 27—

goya chanpuri

SN KA F -

papaiya irichii

Y F v T Ib—

tofu chanpuri

ICALALD LY

ninjin shirishirii

=

775 -

rahute

V=AYV F v v TI—

sdmen chanpuri

Ty TEF

ashitebichi

CHLADTARNS

gurukun no tenpura
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9. Key Sentence
‘ ~ld Broye.--

nALw )b
Refuse the following things politely
using the phrase ‘~wa chotto...

ORI nt @L-%2
@uE ObIW ©@Fp Izl

A:BH)hWITW BRasnswLE T,
B:B/WTWE WS Le T h,
BhnrnnwlEd,

A:XN>~N>|Z

10. Key Sentence

‘/\“/)/\“/)

ChharvLET, |

o S/ U= i S

‘\«") L x

B: Kore oishii desu yo.
A: Sore wa nan no ryori desu ka.
B: Butaniku no ryori desu.
A: Sumimasen.
Butaniku wa chotto...
B: So6 desu ka.

9. Key Sentence

\ ~ wa chotto...

Renshu 6
Refuse the following things politely
using the phrase ‘~wa chotto...

@Dbutaniku @sakana @tamago
@nama ®wasabi  ®gyuniku

A: Okaikei onegaishimasu.
B: Okaikei wa goissho desu ka.

A: Betsubetsu ni onegaishimasu.

10. Key Sentence

| Betsubetsu onegaishimasu.

Issho ni  onegaishimasu.|
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Note 9

~lF Hro¥ oy ~ wa chotto...

(1) The word ‘chotto’ mean “a little” but it carries a different meaning

when used in refusing a proposal or invitation.

(2) ‘~wa chotto* = -’ can be used to tell negative feelings, with an

implication that you don’t like or don’t wan to do something.

(3) Japanese people often do not refuse by simply saying “no”, but

M
[l

use ‘chotto -

Note 10

RoNo5 /) v Lk betsubetsu / issho

(1) ‘betsu’ means “separately or individually”. When you want to pay

individually, you can say ‘Betsubetsu ni onegaishimasu’.

(2) ‘issho’ means “together”. When you want to pay together, you can

say ‘Issho ni onegaishimasu.’
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B: 3T,

A 3V ETT M,

FOZAEEI, ZTAZAEE,

TXWE T,

AZLES, BhanuwlL 3,

Yax,

[ (s

55

B:2 XAH Y T M,
AL LET N,
(:%Z 9 T¥ 4,
nld WATTEN?
CHELADDL HIFTTT,
(:¢BCA°
LADYN x99 ) TT h,
B:x ) k) )T,
CHAAEBEILLOINTTT,

(:bWwWlL %29 T,
U»., Z#HIZ2LET,
D iz DY Iz YT,

B:2hrIhTT,

Nl BEWVWLWTT L,
D:Z NIL A TT H,
B:o DNy =TT,
D:U». Z#nIZLET,

AZhw )b Al BEE)TTh,
B:ridvve CEHECADL BT, 2 an
— 7. I nT7 4Rt T,
b DLt Dld?

B:v—wrbe, BRAWLET,
C&D:a—Eb—FhnrnwlL ¥,

AL e (A, LT ¥Yboiohs
W T,
B:L x <22 Bl ET,

AL 2FEDEL A,

A: Irasshaimase.

Nan mei sama desu ka.

B: 3-mei desu.

A: 3-mei sama desu ne.
Kitsuenseki, kinenseki,
gozaimasuga.

B: Kinenseki, ongaishimasu.

A: Kochira e dozo.

B: Takusan arimasu ne.
Nan ni shimasu ka.
C: Sodesu ne.
Kore wa nan desu ka?
B: Gurukun no karaage desu.
C: Gurukun?
Nan no ryori desu ka.
B: Sakana no ryori desu.
Gurukun wa okinawa no sakana
desu.
C: Oishiso desu ne.
Ja, kore ni shimasu.
: Toriniku no ryori wa dore desu ka.
B: Kore to kore desu.
Kore wa oishii desu yo.
: Sore wa nan desu ka.
: Tsukune no hanbagu desu.
: Ja, sore ni shimasu.
: Gochimon wa okimari desu ka.
: Hai. Gurukun no karaage,
tsukune hanbagu, sakana
furai onegaishimasu.
A: Onomimono wa?
B: Uroncha, onegaishimasu.
C&D: Kohii onegaishimasu.
A: Shokuzen, shokugo dochira ni
nasaimasu ka.
B: Shokugo ni onegaishimasu.
A: Kashikomarimashita.

O

@ > 0 WO
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Applied conversation

A:Welcome to our restaurant.
How many in your party?

B:Three people

A:That’s three people,right.

B:Non-smoking or smoking?

A:Non-smoking, please.

A:This way, please.

B:There are many kinds of food.

What are you going to have?
C:Let’s see...

What’s this?
B:It’s 'Gurukun no karaage’
C:Gurukun?

What kind of dish is that?
B:1t’s fish dish.

Gurukun is Okinwan fish.
C:That looks delicious.

Well, I'll take it.
D:Which one is the chicken dish?
B:This and this

This is good.
D:What is that?
B:It’s grand chicken steak.
D:Well, I'll take that.

A:Are you ready to order?
B:Yes,please. Deep fried of Gurukun, grand chicken steak, flied fish, please.

A:How about drinks?

B: Oolong tea, please.

C&D: Coffee, please.

A: Before the meal ? Or after the meal ?
B: After meal, please.

A: Certainly
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Zrid Kotoba Vocabulary
N mei counter for peple
Y sama Mr./Mrs/Miss
+ = seki seat
FOZAHESE kitsuenseki Non-smoking seat
SAZAES kinenseki Smoking seat
SINEY gozaimasu r(I;)}(l)rl(ieteeiei:pression)
mLZEYELE kashikomarimashita @ Certainly
Lo koshitsu private room
L= zashiki tatami mats room
T — 7 teburu table
s — kaunta counter seat
2h) ZT7rE- horigotatsu 1(})12 ft]it;lre over a hole in
TYEhp madogiwa window side seat
T 7 A terasu terrace, patio,
bWl x99 oishiso It looks delicious
ANPR karai spicy, hot
LSO shiokarai salty
HE W amai sweet
ERERESR suppai sour
(/AR nigai bitter
AW katai hard
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Ch LA yawarakai soft

H oW atsui hot

EX NN tsumetai cold

Hb o5 T aburakkoi oily

~lZLET ~ ni shimasu I'll take ~
Bwmnsd =% L 74  onaka ga sukimashitane  I'm hungry
izl toriniku chicken
w12l gyuniku beef

7=zl butaniku pork

JR7ARAL sakana fish

RS yasai vegetables

=% Z tamago egg

v, 29 TY hai, sdodesu Yes, it is

Wz, BNV E T iie, chigaimasu No, it isn’t

Dx ol ryori cooked dish
577 - rafuts Okinawan style  steved
7T EF ashitebichi Pig's feet
CHCADTASS gurukun no tempura giiﬁiiir?g‘ish)

2> n=7 tsukune bagu grand chicken steak
FLEsEES dashimaki tamago Japanese omelets
on dore which

~ Y ~ ~ to ~ ~ and ~
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http://ejje.weblio.jp/content/stewed
http://ejje.weblio.jp/content/pork
http://ejje.weblio.jp/content/cubes
http://ejje.weblio.jp/content/pig
http://ejje.weblio.jp/content/pig
http://ejje.weblio.jp/content/feet

T—%—F x> 7)L—

goya chanpura

bitter melon stir-fried
with pork

CALALY LY —

ninjin shirishirii

grated carrot stir-fried
with egg and tuna flakes

Y9N F v v T Ib—

tohu chanpuri

Tofu stir-fried with
vegetables and pork

S XA ) F

papaiya iricha

papaya stir-fried with
tuna flakes.

LSAD)ET R

takusan arimasu ne

There are so many.

CHCADNL BT

gurukun no karaage

deep-fried gurukun

Thbw )b Ald BEF
DA b

gochumon wa
okimari desu ka.

Are you ready to order?

v—orbx daroncha oolong tea
L x (A shokuzen before a meal
LT shokugo after a meal

YhbollhIwWE T

dochira ni nasaimasu ka

which is prefer
(polite expression)
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